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E n  este núm ero: N i sueflo 
de «m or. CanclAn de la ope­
reta  F ok Film H ay  que ca­
s a r  al P rínc ipe . Letra y mii- 
s ic a  d e  W iu i im  K e rn e l l .  
C on  letra en castellano da 
]oa í M o jlca ,  protagonUta 
de esta peHcuIa. No deje de 
exigir en e s te  n ú m e r o  el 
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D e r e a l i z a c i ó n

Cómo hace una película Samuel Goldwyn
miembro cualquiera d«I municipio 

de Nueva York podría pasearse entre 
las fachadas paralelas del decorado mon­
tado por Samuel Goldwyn para su pro­
ducción «Street Scene» (Escena calleje­
ra) y decir: «Esta es mi Nueva York».

Podria aún hacer más. Podría exami­
nar ias ctiimeneas de hierro, los postes 
de alumbrado, las aberturas de las a l­
cantarillas, e l pavimento asfalfado y las 
bocas de riego y ver que se amoldan 
en todo a  las ordenanzas municipales de 
la ciudad. Podria después m edir la ca­
lle en el sentido de longitud, amplitud 
ü altura y comprobar cfue sigue las nor­
mas urbanas de edificación. Podría su­
bir las escaleras. La que hay a l final de 
la calle, pero una vez en lo alto  creería 
estar soñando, pues no veria el M anhat­
tan, sino las colinas de Beverly H üis 
(Hollywood).

Data del otoño pasado la decisión de 
Samuel Goldwyn de producir una ver­
sión cinematográfica de la obra teatral 
de Elmer Rice, «Street Scene», cuya ac­
ción se rlesarroiia en una calle neoyor­
quina, en sus estudios de Hollywood, 
Designó para protagonistas a  Sylvia Sid- 
ney y W illiam Collier Jr.

Cuando el departamento artístico de 
dichos estudios, dirigido por Richard 
Dau, mandó un fotógrafo por las calles 
de Nueva York en busca de m aterial que 
sirviese de base para construir un esce­
nario, éste pasó una semana en la ve­
cindad de la Décima Avenida en e l Ten- 
derloin, obteniendo allí una serie de 
trescientas cincuenta fotografías de ca­
sas de obscuras fachadas de piedra, zo­
nas comerciales, rótulos callejeros, esca- 
ieras para caso de incendio, valias, bo­
cas de riego, cubos de basura, pórticos, 
postes de alumbrado y cada uno de los 
innumerables objetos que pueden hallar­
se en una manzana de casas de una gran 
ciudad.

Las películas fueron enviadas a Ho­
llywood. Cada uno de los objetos foto­
grafiados había sido tomado desde va­
rios ángulos para obtener una más autén­
tica perspectiva. El cameraman iba acom­
pañado de otro individuo que tomaba la 
medida de todos los objetos. Estas me­
didas fueron transm itidas a Hollywood.

ñlli Richard Day eligió entre ias pe­
lículas que le fueron presentadas, esco­
giendo de cada escena los objetos ade­
cuados a una calle típica de la ciudad. 
Una fachada de casa de cuatro pisos que

ProviDcU

se necesitaba fué copiada de la de un 
edificio de la calle 47 y una pequeña 
sastrería que había que reproducir fué 
copiada de una auténtica tienda de la 
calle 32, situándola a l lado de la ante­
rior. Otros detalles de valor arquitectó­
nico de varias casas fueron copiados y 
coordinados en forma ordenada.

Después de esto, D ay juntó todo lo 
que había copiado en un solo dibujo, 
que una vez terminado parecía excesi­
vamente típico, demasiado neoyorquino. 
No obstante, E)ay no quiso modificarlo, 
diciendo que había exagerado a propó­
sito ia caracterización de la calle asi 
reproducida para que resaltase más su 
parte pintoresca.

E l departamento arquitectónico de ios 
estudios se encargó de dibujar los pla­
nos necesarios para el decorado. Luego 
fué desembarazado en la parte poste­
rior del estudio un amplio espacio de 
doscientos pies (sesenta metros) de an ­
cho por setecientos pies (doscientos me­
tros) de largo, y seguidamente empezó 
a  txmstruirse el decorado. Para esto fue­
ron precisos doscientos cincuenta hom­
bres que trabajan  en turnos de ocho 
horas durante dc»s semanas enteras has­
ta completar el montaje. Se emplearon 
cien mil p ies-cuadrados de m adera pa­
ra simular las casas y mil cuatrocien­
tos pies cuadrados de m aterial para el 
pavimento.

Se empleó una apisonadora a vapor 
para dejar liso el pavimento. Brigadas 
de albañiles construyeron las aceras en 
un sólo día. Treinta pintores pintaron 
la obra de mampostería que Imitaba 
las fadiadas de las auténticas casas 
neoyorquinas.

Los operarios trabajaban sucesivamen­
te y  por brigadas. Después de los dos­
cientos cincuenta carpinteros, un equipo 
de trein ta pintores empezaba su tarea 
seguido de ocho montadores de deco­
rados, veinticinco ueseros, cuarenta elec­
tricistas, doce hombres para colocar pos­
tes, etcétera. Todo este trabajo se rea­
lizó bajo la inquisitiva m irada de King 
Vidor, que simultáneamente preparaba 
el reparto de la película y vigilaba el 
decorado en construcción.

La calle asi reproducida en ios estu­
dios tenia una anchura de sesenta y  tres 
pies (unos diez y' nueve metros) y una 
longitud de trescientos cincuenta y cinco 
pies (doscientos metros) y cuarenta pies 
(doce metros) de altura.
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T)c unos a otros
PU B LIC A R EM O S « I  e t t*  u c e l ó n  l u  detnan- 

d u  y e o n te i ta c lo n e s  q u e  nos envíen Im  lectores,  
a u n q u e  d a re m o t  preferenc ia  a l a t  referente* a  
asuntos del cine.

Los o rig inales  h a n  de v e n ir  d lrig ldo i al direc­
to r de la secc ión , eecrl tos con le t ra  c la ra ,  a  ser  
posible ■  m iq u in a ,  y en  cuar t i l la s  por u n a  sola  
car illa ,  f irm ados con  nomt>re. apellidos  y direc­
ción de  los que  las env íen ,  e Indicando si lo da- 
sean  {aunque no  es Imprescindible) el seudón im o  
que  q u ie ran  que  Mgure al publicarse.

No sostendrem os  correspondencia  ni con te s ta ­
rem os  p a r t ic u la rm e n te  a  n in g u n a  c lase  de  con­
sultas.

D B M A K D A

3 3 2 . —  V n  canario  s in  ¡nula  «g rndecer in  in- 
o r m r s  d#  u n a  c in t a  d e  c o s lu m b rc s  c n n n r ia s  11- 

tu ladfl  L a  h i ja  d t l  m etlre .  fiue  se  im p res io n ó  en 
e s to s  Isloe boce  c u a t ro  a ñ o s .  Le in le rea n  eal ier 
■1 s« p ro y e c tó  en  a l s u n a  cnplLal c í | ia n o ln ;  s t  
t u v o  a c e p ta c ió n  y si p u e d e n  to n s ep u i r se  a lg u ­
n a s  fo to s  d e  e l la  y  a  q u i f n  h a y  q u e  ped ir la s .

C O S T E S T Á C t O N E S

T res  c o n te s ta c io n e s  de  Honci$-ar A lb a h i l :
2S9. —  l’a ra  O nju tdea t t a l v a j t t  (IS7);  L a  

b io g ra f ía  d e  G eoree  O 'U rlen ,  e n r a n tn d o r a  de s ­
conocida .  es  la  simúlenle; F u i  m a r in o  d u r a n te  
l a  ^ r a n  gu e rra ,  luego  r:an ipe6n d e  boxeo  y  a f i ­
c io n a d o  a  to d o s  los  d e p o r te s ,  es  u n  v e rd a d e ro  
a t l e ta .  T ien e  eo  la a c t o a U d a j  t r e in t a  sfios. su 
cabe llo  es  ne^ ro .  s u s  o jo s  s /u l c s  y  m id e  de  e s t a ­
t u r a  1 '79  m e tro s .  H a s t a  Is fncho pe rm an ece  
so lte ro . S u  d e b u t  lo  liUo en  J-JI caOalla de hierro. 
A m anecer  ñus lo lia  re v e lad o  com o  un  a c t o r  <le 
p r im e r a  (lia. S u s  • t i ln is i  s o n  m u y  n um erosos .

A t u  úlLlms p reg ii i i la ,  q u e  poürlu  t i tu la r se  
«Arcos voltaicos*, c o n lc s lo  lo  n'>e sli;ue:

L os  o jos  de  C la ra  l>uw s o n  p a rd o s ;  lo? d e  Ñor* 
m a  S l iea re r  son nzuli'S; lus <Ie M ury ll> inn so n  
azules : íos de  D e b í  bu n lc ld  so n  negros ,  y  los 
d s  D olores  de l  Hlo s o n  ob scu ras .

Q ueda  u s ted  se rv id a ,  s in ip ú l ic a  OrQtiideas 
Sa loa je t ,  en  lo  q u e  a lc an z a n  m is  ronoclnii<;*ntos.

29U. —  P a r a  l 'U m a  Umitiij  (138): Kí scncllll-  
t im o .  L o  q u e  l len o  u s te d  q u e  l in c c r  es esc rib ir  
■  d ic hos  artisLas e n  el id lom n  q u e  p re f ie ra ,  a 
s e r  posib le  en  Inefós  (n o  b a c s  m uí ho  se  lia  d a d o  
en  es ta s  p á g in a s  u n  m odelo),  envlAndole ul m is ­
m o  t ie m p o  los g a s to s  d e  fran q u eo .

I .a s  d irecc iones  de  los  a r t i s t a s ,  son: N ils  
A sther ,  M etro  G o ldw yn ,  M a y e r  S lu d lo s ,  Culver 
C ity, C al i lo rn ia ;  C bar le s  l 'a r iv l l .  T ox  Stud ing , 
U ü l  No. W e s te rn  A v en u c .  H o llyw ood  (C ali ­
fo rn ia ) ;  J o s é  C respo , U n ited  A r l i s l s  S tu d io .  
7100 S a n ta  .^iónir.a H o u lc v a rd .  L os  Angeles. 
(C olifornU); M su r ice  C lievalier .  P o r a n io u n t  P u -  
b lix  S tu d io s ,  H o lly w o o d  (California) ,  y  G re ta  
G a rb o  en  M e tr o  Clolilwyn W uyer S tu d io s ,  Culver 
C ty  (C alifo rn ia) .

V a  s a b e  la  e n c a n ta d o r a  V U m a Darthu  q u e  
e s to y  a  su  ú isposlr ión  p a ro  c u a lq u ie r  d u i ia  q u e  
t e n g a  y  p u e d a  s o lv en ta r la .

291. — P a r a  A m a l ia  V i í i ju e z  (130): S im p á ­
t ic a  A m n tiu :  la s  d irecc io n es  de  l.is  a r t i s t a s  q u e

Íide  son: M ar ía  C a s a ju a n a  (M aría  All>a). I'OX 
tud ios ,  1401 N o..  W e s te rn  A v e n eu ,  l lo l l y u o o d  

(C allto rn ia) ;  n a g u e l  T o r re s ,  M etro  G oldw yn  
M sy e r  S tu d io s ,  C ulve r  C ity ,  C aliforn ia .

Q ueda  co m p la c id a ,  m i  com iiaAera  d e  F il m s  
Sb l f c t o s .

S e is  c o n te s ta c io n e s  d e  T ahoier .
292. —  D e m a n d a  148: R a m ó n  N o v a r ro  t ie n e  

t r e i n t a  y  d o s  a ñ o s  d e  e d a d ,  y re c ib e  su  co rres ­
p o n d e n c ia ,  to m is m o  q u e  C iT ta  G a rb o  y J o b n  
G ilb e r t ,  en  M etro  C o ld w y n  M n y er  S lu d io s ,  C ul­
v e r  C ity .  HoMv'vood (C allíorn ia) ,  y J a n e t  G a y -  
n o r  en  F o x  StO dlos ,  1401 N o . ,  W e s te r n  A v e n u e ,  
H o lly w o o d  (CaiKornla).

D e  L a  ca ta  de la Troija y o  no  h e  o íd o  n a d a  
m á s  q u e  la  f i lm ab a  N a v a r r o  en  In g l is .  co labo ­
r a n d o  con  él,  a d e m á s  d e  D n ro t l iy  J o r d á n ,  B ery l 
M ercer,  L o t t l r e  H ow el ,  C laude  K in g .  K ugenie  
B es s e re r  y o tro s ;  d i r ig id a  f>or R a o u l  W lia s  y 
p r e s e n ta d a  p o r  l a  M etro ,  c o n  el t i t u l o  de  I n  ¡ a y  
M a d r id  ( E l  a terre  M a d r id ) .

C harles  M ortan  e ra  c a s a d o  d e sd e  los  d iez  
n u e v e  a n o s  co n  la  a r g e n t in a  L o l i ta  M endrano .  
de  q u ie n  e s tá  d iv o rc ia d o  a r tu s lm e n le ,

C a rm e n  Boni no  e s  m e j ic a n a ;  n a c ió  e n  P o m a  
(I ta l ia ) .  E n  la  p re g u n ta  r e s t a n t e  no  l a  p u ed o  
com place r .

2113. —  D e m a n d a  14^: L o s  d a to s  b iográficos  
d e  L i l l ia n  I l a r v e y  y a  los  b a b r á  v is to  pub licados  
en  e s ta  r e v i s ta .  L n  c u a n to  a los  de  F lo re n c e  
V id o r .  so n  los  s ig u ie n tes :  Se l la m a  en  re a l id a d  
F lo ren c e  A rto :  V Idor es  el a p e l l id o  de  su  s e c u n ­
do  esposo  K In g ,  el d ire c to r ,  c a s a d o  on la  a c t u a ­
l id ad  co n  E le a n o r  l io a rr im a n ,  de l  q u o  t ien e  
u n a  h i ja ,  l la m a d a  S u s a n i ta ,  y  de l  q u e  e s t é  d i ­
v o rc ia d a .  h a ld én d o lo  e s ta d o  a n te r io r m e n te  del 
d i re c to r  C. F i t z m a u r i c e .  con  el c u a l  l len e  u n  
h i jo ,  y ,  c a s a d a  en  la  a c tu a l id a d ,  d e sd e  ago s to  
de  1928, con  e l  fam oso  v io l in i s ta  j u d io  J a s h a  
H e ife tz ,  con  o t r a  h i j a  t a m b ié n .  N a r id  e l  23 de  
ju l io  de  1695, en  H o u s t o n  (T exas) .  E d u c a d a

c u id a d o s a m e n te  p o r  s u s  p a d re s  e n  e l  s e n o  de  
u n a  fam ilia  m u y  d is t in g u id a ,  e s tu d ió  I s  c a r r e ra  
d e  m a e s t r a .

r l o r e n c e  V id o r .  o la  e leganc ia ,  h a  v iv id o  en  
u n  a m lH e n te  d e  r e f in a m ie n to  y  d e  n j l t u r a .  M uy 
in tP l ic en te .  be l la  y  con g ra n d e s  e n tu s ia s m o s ,  se 
d e d i f *  a  la  p a n ta l l a ,  lo g ra n d o  u n  t r iu n fo ,  en  
poco  t ie m p o ,  lAril y  d e l in i l lv o .  L a  c o n t r a t é  p o r  
la rg o  t ie m p o  la  P a r a m o u n l ,  y  ;>ara e s ta  m a rc a  
h a  Im p res io n ad o  co*i to d o s  s u s  films: E l  m u n d o  
a f u i  p ie t .  E l  m a l  de  la> esp o ia t ,  con  T o m  M oore  
y  Forii S te r l in a ;  Somos ineom po lib te i ,  con  B i -  
c a rd o  C ortez ,  B e t ty  l i ro n so n  y L f tw ren re  G ra y ;

runo, r o n  Clive B ro o k s ;  Esclaca  p o r  am or,  
con  G a ry  C ooper :  C o m prom flida  o de m u /c r  a 
w u /e r ,  r o n  T h e o d o re  V o n  E l i? ;  L u n a  de h ie l,  
E l  íníetfo ífe a m a r .  E l  a g u i la  del m u r ,  L a  colina  
encantada. E sporas  m odernas, Togo, E l  pecado  
de moda. L a  fron lera  de  la  m uerte ,  co n  N o s h  
B ee ry :  U n m a g n ific o  f l ir l  o ¡a u ir luo ta ,  con  
A lb e r t  Conli y  l .o r e t t a  Y o u n m  E l p o l ' io ln  (sono­
ra ) .  c a n  E .  J a n n in g s ,  I .ew ls  S to n e  y N eil l  Amil- 
l o n ;  y  p o r  e s t r e n a r  Thr conceri ( E l  concierto),  
p a r la n te ,  r o n  A d o lp h  M enjou.

T ien e  el cab e l lo  y o jo s  c a s ta ñ o s ,  m id e  1 *62 
m e tro s  d e  e s t a tu r a .  V ive  a h o ra  con  su  fam ilia  
en  N ew  Y orii,  pues  v en d ió  su  c asa  d e  H o l ly ­
w ood  a  F a y  W ra y .  P a s a  los  v e ra n o s  en  el O es te ,  
en  u n a  c asa  d e  c am p o  s i t u a d a  en  la  p la y a  de 
S a n ta  M ánica,  u n a  de  l a s  m á s  c o n c u r r id a s  del 
P ac if ico .

204. —  D e m a n d a  150: L o  n o v e la  « la c u a l  
u s te d  se  re f ie re  de  E J y n o r  G ly n ,  m e  pa re ce  que  
es dc l  m ism o  t i t u l o  q u e  l a  p r o d u c c ió n  d e  Rillie  
D ove  y  K o d  L a  H oque .

I?l c o m p a iíe ro  de  V iola  D a n a  e n  la  p ro d u c c ió n  
de  fc'l tn b re  tellado  e s  B a y m o n d  ( ¡ r i t d th ,  re t i ­
ra d o  de l c in e  r e r i e n te m e n le  p n r  (a l ta  de  voz 
p o ra  los  la ik ie s ,  y se  d e d ic a  a  e sc r ib i r  a rg u m e n ­
to s  de  pe lícu las.  E t  y  J o s e p l i  J a k s o n  h a n  t e r ­
m in a d o  liace poco t i e m p o  el a rg u m e n to  d e  The  
D euil  U n*, c in to  p a ra  la  W a r n e r  l l r o th e s  S t u -  
d ios ,  5S42 S u n s e t  l l l u d .  H o l ly w o o d  (C alifom ia) ,  
a  la  cu a l  p u e d e  escrib irle ,

2;)5. —  D e m a n d a  1S2: L o s  o r t i s t n s  p r in c ip a ­
les  q u e  aco m p aü R n  a  H ic lia rd  B o r l l ic im eas  en  
la  c in ta  de  la  T i rs t  N a t io n a l ,  Sa n g re  en las o lm ,  
son , d e sp u é s  d e  U c l ty  C o m p to n ,  p ro ta g o n is ta  
fem e n in o  de l  film: l . n r e t t a  Y u u n g ,  J a m e s  S r .  
l l r H d b u r y  y J a c i i  C u r l i s .  E n  L o i  cocíar iM  m o ­
dernos  o ¡■'ilibueleros, o  m e jo r  d icho  Tweive  
A lile to u l,  d e  Ui M etro ,  in te rv ie n e n  J o h n  C llb e r t ,  
J o n n  C ra w fo rd .  E r n c s t  T o r re n c e ,  r .w en  Lee. 
D o r o th y  K ebiisl ián , B e t l y  C om pson ,  Ü e r t  
R o .i f l i .  e tc é te ra .

L os  films m.^s I m p o r ta n te s  m u d o s  d e  n i l l i e  
D o v e  son: S /n  escudo n i  blasón, con  Cllve B rook ; 
Todo» loe h e rm anos ' eran  va lien le f ,  con  L o n  
C h an ey ;  l .ndrón de ¡rar,  co n  K d m u n d o  Low e; 
E l  lio  pacienciaffy  coit T o m  Míx; l .u s i i in a ,  con  
ChiquiISn; E l  sasli'e bo lin te ,  c o n  C la ra  B o w  y 
L a w re n c e  U ray ;  E t  p ira ta  negro ,  c o n  D ou g la s  
F a l r b a n k s ;  L a  presu m id a .  L o s  húsares  de ¡a 
reina  y  ¡ f i th e n  Ins b a i la r in a t  casarsc^,  con  L lo y d  
H u g h e s ;  L a  odisea de u n a  d u ^ e s a ,  con  B en  
L '  on; ¡U mercado del am or,  con  G i lb e r t  R o la n d ;  
E l  vaquero sevillano,  co n  T o m  M l \ ;  L a  vuelta  
del loLn, con  H e r t  L y te l l ;  C a rn e  de m a r .  con  
G eorge  O 'U rlen ;  E l  corazón de u n a  m uchacha  
del h'otlies. L a  carrera. P o r  m a l  c am ino ,  e tc .

23fl. —  D e m a n d a  153: H e le n  C liund ler nac ió  
el m ism o d ía  y  m e s  q u e  R a m ó n  N o v a r ro ,  e l  6 
de  fe b re ro .  A r t r l z  d e  la p a n ta l l a  n o r te a m e r ic a ­
n a .  P ro d u c c io n e s  im p o r ta n t e s :  E l  Ir iu iilo  de la  
audacia ,  con  Cicorge Ü 'lir ii^n; E l  halcón de los 
aires,  con  J o h n  C larrick  y  J n y c e  C o m p to n ;  
^ m o n e c e r  (p iu lan te ) ,  co n  R a m ó n  N o v a r ro .  A r ­
t i s t a  de l  e le n co  F o x .

W n l lp r  P id e e o n  n a c ió  el 23  d e  s e p t ie m b r e  
d e  1897, e n  S t .  J o h n  (C anadá) .  P e l íc u la s  p r in ­
c ipa les : E l  caballero del dssierlo, con  Lewia 
S lo n e  y  B á r b a r a  I ten fo rd ;  E l  corazón de  S a lo -  
m i ,  E l  lango ta l‘il. P o r  el h ijo .  L a  v irgen  del  
A m a z o n a s ,  con  D ninrcs  dc l  R io ; L a  m elodía  
del amor, con  W i l l i s m  R o y d  y  L u p e  Véiez, y  
E l  norita, con  A lic ia  D a y ,  C h a r le s  M u r ra y  y 
W i l l i s m  Gollier, J r .

L a ñ e  C hond te r  es  u n  h o m b re  de  s u e r t e .  N a ­
c id o  el 4  d e  j u n io  e n  M o n ta n a  e n  1901, e n  u n  
ra n c b o ,  h a b ia  a lc a n z a d o  a t l l  u n  p u e s to  de  ^ a r ­
d a ,  y  p r e s ta b a  s u s  serv ic ios  e n  el Y ellovitone 
P a r k ,  en  o c as ió n  q u e  u n a  c o m p a ñ ía  c inen iu to -  
p ré l ic a  llegó  p o r  el ra n c h o  p a r a  f i lm a r  v a r ia s  
e sc en as  de  la  c in ta  t i t u l a d a ,  p re c isa m e n te ,  Ye-  
lloíolone. E l  d i r e c to r ,  e n c o n t r a n d o  a l  g u a rd a  
p e r f e c ta m e n te  fo togén ico , lo  em p leó  com o  ex ­
t r a  y ,  te rm in i id o  el ro d a je ,  le p ro p u s o  u n  con ­
t r a t o .  q u e  fué  inm edi. 'i tan ien to  a c e p ta d o .  Ocu* 
r r i a  e s to  e n  I9:í6 . D e sp u és  d e  i n t e r p r e t a r  v a r ia s  
p e q u eñ o s  p ap e les ,  la  s u e r te  v o lv ió  a  ia v o re c e r -  
le ,  e le v án d o le  a  p r im e r  a c t o r  p o r  el c ap r ic h o  de  
C la ra  B ow , q u e  ex ig ía  p a ra  P elirro ja  u n  ipa r-  
tena lre *  con  el cabe llo  de l  c o lo r  d e  los  suyos.  
E s t re l la  d e  la  P a r a m o u n t .  C in ta s  p r in c ipa les :  
A m a  u  aprende,  con  E s l i ie r  R a l s to n ;  L o  leg iin  
de los condenados, con  G a ry  C o o p er  y  F a y  W ra y ;  
A  Uro l im p io .  E l  p r im e r  beso, A  cam po abierto y  
Tentación, con  N lls  A s t h e r  y  G re ta  G a rb o  (so- 
n o rs ) .

( E s t a  m is m a  b io g ra f ía  la  h á  re m i t id o  Un  
m eJ-icanih.)

L a  e n c a n ta d o r a  M ar ta  A lb a  se  h a  casad o  rc -  
c e n t e m e n te  (ültimoB d e  le b re ro  d e  ]9 3 I )^  p o r  
p r im e r a  v e í  con  D a v e  T o d d ,  d i r e c to r  d e  r e p a r ­
t o s  d e  los  E s tu d io s  F o x ,  c u a n d o  t o d o  el m u n d o

la  crclB e n  re la c io n es  a m o ro s a s  r o n  e) perindlsts  
B a l ta s a r  F e r n á n d e z  C ué. G ra c ia s  a  e s te  cjiu.  
m ie n to ,  c re e  e lla  q u e  n a d a  t e n d r á  q u e  tern». 
d e  la s  a n to r id o d e s  d e  W a s h in g to n ,  p u e s  estu*¿ 
a  p u n to  de  s a l i r  d e  los  E s t a d o s  U n id o s  p o r  l |  
ley  de  la  em ig rac ió n .

E s  c ie r to ,  o m e jo r  d icho , h a n  s id o  c ie r tos  1», 
ru m o r e s  de l  d iv o rc io  M a ry -D o u e la s .  p e ro  pa re j ,  
s e r  q u e  se  h a n  a r r e g la d o  ya  el matrimoTiio, y, 
seg ú n  n o t ic ia s  d e  u n  re p o r te ro ,  p a s a r á s  est« 
v e ra n o  en  P e k ín  (C hina).

2 0 7 . —  D e m a n d a  154: P a r a  u s te d ,  n e n ^ ,  o ,  
sA n a d a  m i s  q u e  el p ro ta g o n is ta  de  S o d im a  ■  
Go/norra  es  et a c t o r  h ú n g a ro  V íc to r  V areon i,  Uj. 
m a d o  a n t e s  M ichael V'arconl.

208- —  D « Ceo M o r ih in  p a r a  Jach-, L a  le in  
de  la canc ión  en  Inglés S o n n u -D o u ,  de  la ps. 
l lcu la  so n o ra  Ul loeo can lor  es  la  s ic u ie n te :  

•W hen  th e r e  a r e  g re y  sk ies  — I d o n ' l  mlM 
t h e  g re y  sk ies  •> y o u ‘11 m a k e  t h e m  biue m 
S o n n y - f i o j ' . , =  F r ien d  m a y  fo rsak e  m e  )«( 
t h e m  all (o rsa k e  m e  =  y o u 'l l  p u lí  m °  t ro u i ih  «  
S on n y -U o y .  =  Y o n  a re  s e n t  f ro m  H e av e n  «  
a n d  (  kn o w  y o u r  w o r tb  — yoi>‘v e  m u d e  I He», 
v e n  =  fo r  m e r ie l i t  h e re  o n  e a r th  =  a n d  whea 
l ' m  o íd  a  g re y  d e a r .  =  P r o m is e  y o u  w o n t  slrty  
d e a r  =  fo r  I ¡ove  v o u  s '  =  S o n n y -H o y .  =  Th» 
angeis  t h e y  grow  lo v e ly  =  a n d  tn e y  to o k  yon, 
couse =  t l ie y  w ore  lo v e ly  =  1 a m  love ly  too m 
S onny-B oy .*

299, —  A l in a  e^lremeAila: M e e n c u e n t r o  mnjt 
e o n i | i la r |d o  «1 po d e r le  c o n t e s t a r a  s u s  preguntss.

H n ro id  L to y d  es  c ie r to  q u e  t ie n e  u n  brazt 
a r t i f ic ia l ,  a u n q u e  n o  e s  de  m a d e ra  com o  le h«s 
dic lio ,  s in o  d e  g om a.  N o  lo  p a rece ,  jverdad? 
T a m b ié n  es  c i e r t o  q u e  e x is te  a  la  v e n ta  m  
•á lb u m  c ine i,  q u e  no  s é  si s e rá  el q u e  se  rpfien 
u s te d ;  co n t ien e  o cho  fo to g ra f ía s  d e  a r t i s t a s  coa 
s u s  c o r re s p o n d ie n te s  b iog ra fíes ,  s ien d o  su pr«> 
c ío  30  c é n t im o s .  P u e d e  e n v ia r m e  l a  fotogrslis 
qu e  o frec ió  (sino se  ha  a r r e p e n t id o ) ,  dejdndolt 
a  su  elección, p re ie r ib le  q u e  sea  m u j r r .  Mii 
sefias  so n :  L. I . .  d e  T „  P ro g re so ,  12, Sevilla  

Si a  su  v ez  m e  e n v ía  su  d irecc ión , tendc4 
m u c h o  g u s to  en  c o s te n e r  co rresp o n d en c ia  coa 
u s te d ,  a l  m ism o  t i e m p o  q u e  le p o d ré  e n v ia r  «i- 
g u n a s  fp to c ra f ia s  de  cine.

\ ’o r la s  co n te s ta c io n e s  da  T ahosen  
800 . —  V a ra  D oug las  (d e m a n d a  156): l a s  di- 

recc lones  q u e  s o la m e n te  d a n  a  co n o ce r  los a^ 
l i s t a s  de  c ine en  genera l ,  es  la  de  los estudio) 
d o n d e  a c tú a n .  E sc r ib a  a  la  M ^tro  G o ld w y n  \fa. 
y e r  S lu d io s ,  C u lv e r  C ity, H o llyw ood  (Cill¡lo^ 
n ia ),  a  R a q u e l  T o r re s  y  S a d r a  R av p l ;  a Rosit» 
M oreno a P a r a m o u n t 'P u l i l i x  S tu d io s ,  Holly­
w ood  (C alilorn ia) ,  y  a  E d i t h  J e h a n n e  a l  c u iu -  
do  de  •H e n a c im le n to  Films*. S ie n to  m ucho  i« 
p o d e r le  c o n te s t a r  a  la p re g u n ta  r e r ta n te .

301. —  P a r a  Dos niHas bien  (d e m a n d o  157): 
Alice  W h l te ,  e n  su  v id a  p r iv a d a  A lva  Wiiile. 
te n ia  el cabe llo  c a s ta ñ o  o b s cu ro  y  a h o r a  rublB¡ 
pero  no  h a y  q u e  a s e g u ra r  e s to s  d a to s ,  porqin 
la s  e s tre l la s  c a m b ia n  de  la  n o c h e  a  la  m a ñ t ia  
p o r  o b ra  y  graci:i  d e  los  c o sm é tic o s  y  p in tu rs i  
p a ra  el pelo. E l  ro l  d e  la  Z a r in a  C a ta l i n a  11 co 
Casanova o el galante  aventurero  e s t á  in te rp r^  
t a d o  p o r  S u z a n n e  H ia n ch e l t l .  S u  encantadst 
M aicnm  T o d d  h a  ( i lm ado  e s t a s  c in tas:  Suq  
Raxo/ón,  co n  A n n y  O n d ra ;  L a  revancha dri 
amor. E l  carnaval de V enecia ,  co n  M sr la  J a u -  
b in i ;  A n d r é  Corneli, H i ja s  de  /* roeí,  e tc.

3CÍ2. —  P a r a  N i ls u y a  L l u  (d e m a n d a  158): Poi 
m á s  q u e  h e  r e v u e l to  e n  to d o s  m is  papeles ,  o» 
he  lo g ra d o  e n c o n t r a r  la  p r o t a g o n i s t a  de  L a  et- 
¡relia del cirro.

P a r a  la  b iogra fía  de  A n to n io  M oreno, consol* 
t e  lo  p u b l ic a d o  en  los n ú m e ro s  36 y  43 de cstt 
revíRtá . S u  p r im era  c in ta  en  A m é r ic a  fué 
fo ire  o /  m iltio n s  (L a  v o t  de los m illones).  Fllinl 
im p o r ta n t e s ;  T a x i  de m ed ia  noche, con  B árban  
l ie d fo rd ;  S u  A lteza  el p r in c ip e ,  con  M arión  Dá- 
v ies; L a  venus  de Venecia,  co n  C onstance  Til* 
m age; M a d a m e  de P om padour ,  c o n  HorottiJ 
C ish ; Lii carrera, con  BilHe D ove; Hombre sis 
nombre, con  C la ir  W id so n ;  E l  pecado sinléltn, 
con  Colleen M oore; L a  tierra de lodos, con Grel* 
G arbo ; Ven a m i  casa, M is s  desdenes. E l  gatt 
montés, M a rc  N ostrum ,  co n  A lice  T erry ;  filí» 
con Clara  Bow; L a  que no sabia  am ar,  con Coi^ 
ta n c e  T>‘'m a s e ,  y  í ' l  bosque en llamas,  con  Hci» 
A d oreé  im udas) .  P a r la n te s  en  español: El  
.cío de un  beso, con  J o s é  Mojica y  M ona M a *  
Vie/a h ida lgu ía ,  con  W a r n e r  B a x t e r  y M. M* 
ris: E l  hom bre malo,  co n  R .  Ballestero!; 
ü c íun íad  del m uerto,  c o n  L. T o v a r ,  L o s  que dan­
zan .  con  M aría  A lba .

E s t a  b io g ra f ía  t a m b ié n  la  h a  r e m i t id o  V n  * ►  
riuno. . .

803. —  L a  tranecsila  c o n te s ta  a  Mepíii** 
A g ra d e c id a  a  u s te d ,  desconoc ido  le c to r ,  por It 
o r ie n ta c ió n  q u e  m e  h a  d a d o  con s u  respuesta 
C om o p u e d e  v e r ,  a c e p to  el c a u d a l  d e  sus con»- 
c im ie n to s  q u e  o frece a  los  le c to re s  de  F i t in  
S c i  RCTos y  te  p ido  m e  d ig a  s u  o p in ió n  sobrt 
el lilm d e  F r i t z  L a n g  L a  m u je r  en la  Luna. H» 
s ido  u n a  pe lícu la  m u y  d ls cu t ld n  y  d e  la  «rae w 
h a n  fo r m a d o  v a r io s  pa re ce re s ,  Me gus ta r i»  ^  
l ier  el s uyo ,  a  v e r  si es  d e  m i m ism o pen sa r  n*
fe re n te  a  e s t a  o r ig ina l  p rodu cc ió n .  __

A d e m ás ,  ¿ sabe  u s t e d  la  b io g ra f ía  de  la 
l a e o n is ta  d e  e s te  f ilm, G e rd a  M au ra s ,  y  los fib® 
q u e  h a  In te rp r e t a d o ?

A u s te d  y  n to d o s  los  le c to re s  q u e  se d 'P ’®  
c o n te s ta rm e  so b re  lo  d icho  les  q u e d aré  
a g rad ec id a .

Ayuntamiento de Madrid



I_j polémica de! cine

p E R L I T A  

g r e c o
Ci coaocicra al ílamcn- 
J  co de aquel cantar 
me dicP-' .

.La mujer que i}0 

n,és qucria =  se oi- 
jnwró de una cstrcHa;

u voy a fabricar un 
globo =  para subir a 
ñor ella».
le diría que la mujer 
g quien busca en las 
célicas regiones ha des­
cendido a  este picaro 
mundo, y se encuentra 
te m p o ra lm e n te  en el 
teatro Cómico, d 2 Bar- 
cviona.

Porque a mi no me 
<abe la menor duda que 
it cs!r2lla Parlita Gre­
co ha habitado por lar­
go tiampo en algún as­
tro deslumbrante, y aca­
so sea ella misma la 
íDU¡er que tan descon­
solado dejó a l mencio­
nado flamenco, yéndo­
se al cielo a  f l i r t e a r  
con el lucero del alba.

V aunque súm pre he 
mostrado mi disionfor- 
ffiidad con las exagera­
ciones de algunos va­
tes. y aunque aquello 
de «pupilas ds fuego»,
•miradas ardientes» y 
otras poéticas metáfo­
ras, nunca he podido 
co m p ro b a rlas  er.con- 
trándome con una mu­
jer que, en efecto, qu2- 
fflara al m irar y que. 
en efecto, despidieran 
fuego sus pupilas, estoy 
(te acuerdo en esta oca­
sión con el flamenco 
<lel cantar y creo como 
él que hay mujeres que 
han nacido para hacer­
les el amor en e l cíe­
lo, o junto a un cuar­
tel de bomberos. Por­
que esta Perlita Greco 
es sencillamente incen­
diaria. además de «pla­
netaria».

Y por si esto fuese 
poco, para que se le
quede hasta sin tin ta  la estilográfica del m ás audaz y  frío  
entrevistador, Perlita  es gentil como una azafa ta  e  Inteli* 
aente como una doctora.

Buena parte de estos piropos ella misma los detuvo, cuan­
do salieron de mis laWos, con un gracioso diidiisbeo del 
que no entendí ni palabra, y que me dejarcai sin  poder si­
quiera articular la primara con que debía em pezar esta en­
trevista. Pero como he dicho, Perlita es muy inteligente, y 
ella misma se hizo la  entrevista m ientras yo pensaba cuánto 

Uevaria el capitán Eckner por conducimos a  los dos 
a cualquiera estrella vecina, con uno de sus «zepeünes».

—Mire usted: supongamos que usted llega al teatro, pre- 
9*mta por mi. y va y me dice:

—¿Es usted Perlita Greco?
•—Si, sefior — contesto yo haciendo un mohín que quiere 

que yo soy Perlita Greco y que nR  ex traña muchísimo 
’̂ '^ iísted no ms conozca.

Por eso mi pregunta obligada es la  siguiente:
—¿Pero no ma cotfoce usted?—
^ « t o  contesta usted, que es hombre ga lan te  y mundano: 

nntchisimo. ¿Quién que la ha visto a usted una sola 
*** la puede olvidar? Con esos ojos tan expresivos, ese mi­

r a r  tan  agudo y ese 
cuerpo ta r i  p re c io s o ;  
usted queda grabada 
en la memoria para  to­
d a  la vida.
Como todo esto me ha 
llenado de satisfacción 
y  me ha halagado mu­
cho, le pregunto:
—¿Y qué desea usted 
de mí?
Entonces me dice que 
tiene el propósito de 
entrevistarme para  co­
nocer m i opinión sobre 
£ i cine. Al oírle me doy 
im poquito de impor­
tancia, repito las excu­
sas de siempre y el in­
terrogatorio  da princi­
pio del siguiente modo: 
—¿Le gusta a  usted el 
cinc?
—Si, señor, mucho. Y 
me gusta por varias ra ­
zones, siendo la prin­
cipal el m argen que de­
ja  a la im a g in a c ió n  
para  que fantasee a  su 
gusto, m ientra la pelí­
cula va pasando. 
—¿Cuál prefiere?
—E l mudo.
—¿Qué le parece el so­
noro?
—P ara  la s  r e v i s t a s ,  
muy bien. P ara  los de­
m ás gérKtos me mo­
lesta.
—¿Y el hablado?
- Q u e  resulta demasia­
do  frió, y la  palabra, 
para  se r eficaz, ha de 
sonar con la  misma ar­
didez con que la pro­
nunciamos.
—¿Opina usted que el 
cine en general puede 
competir con el teatro? 
- S i ;  pero como otro 
espectáculo cualquiera. 
Nunca como espectácu­
lo de lun mismo orden. 
—¿ A b a n d o n a r á  usted 
alguna v ez  e l  t e a t r o  
para dedicarse al cine? 
E sta pregunta que, co­
mo usted ve, tiene un 
intríngulis, y equivale a  
la qué anima todas las 
entrevistas, como es na­
tural me sume en se­
rias  reflexiones. Aquí, 
pues, se ha de decir 
que yo me pongo muy 

seria , pero no hasta  el extremo de asegurar que mi acti­
tud pensativa oie afea. ¡Eso no! ¡De ningún modo! Y yo 
le contesto, siempre en el supuesto que es usted el que 
formula las preguntas:

—Quizá. Uno de mis compañeros de traba jo  en el teatro 
Porteño de Buenos Aires, Clievalier, ha alcanzado grandes 
éxitos en la pantalla, pues es opinión muy generalizada en­
tre  los directores de estudio que los artistas de a rte  frivolo 
tenemos m ayor capacidad de adaptación que los que proce­
den de otros sectores del a r te  teatral.

Claro que esta entrevista que me he tenido que hacer por 
haber enmudecido usted en mi presencia, le falta, para ser 
completa, decirle qué artis tas  p refiero , a lo que contesto 
que entre las m ujeres me gusta raucfto G reta ,Garbo, a  pesar 
de sus imperdonables exageraciones, y entre los hombres, 
especialmente en las revistas, Chevalier. Charlot y  Janníngs. 
me gustan también mucho, siendo estos dos actores los que 
prefiero a  todos. —

Y aquí termina la entrevista que P erlita  Greco se hizo s  sí 
misma, por haberme producido su  presencia un ataque de 
alelia, cuando ii>a
a  h a c é r s e la  go. Antonio 0 « ts-Ramos
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Carmen Viance
LA eURGUEStTA QUE AÚN 

N O  SE CO R TÓ  EL PELO

r^uRAMTE los afios CH que 
^  ia  c o n t ie o d a  mundial 
asolaba les pueblos, en Ma­
drid £ s  popularizó mucho 
una frase de circunstancias: 
<No me hable usted de la 
guerra». Uno de los mu­
chos «timitos» qu2 son pa­
trimonio exclusivo de esta 
tíerra  encantadora y siem­
pre optimista donde hasta 
las revoluciones se hacen 
en broma. Hoy, en un am­
biente mucho más reducido 
que enionces, no seria in­
oportuno resucitar la frase; 
y  quizá no tardemos mucho 
en ver en las solapas de 
las chaquetas masculinas y 
cabrilleando sobre los pe­
chos de las mujeres un dis­
co pequenito donda se lea: 
«No me hable usted del cine».
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Todo» lo t d i o  icuftjes. Me Ictm iIo •  U> sU tc j  m edia d« U  m«Aatu 
ttem pre  »  la  m ism a faorSi tom o e l C nsvla que b a  de conducinne • k  

oHcIm...

E sta  es la contestación que escuciia uno en labios 
d e  todo aquel que en España dedica sus actividades 
e l séptimo arte , desde el realizador al taquillero, 
pasando por el artista ¡r el empresario.
Claro es que hay quien capea im jo r  el temporal: 
e l exhibidor, por e jm p lo , aun atravesando una hon­
d a  crisis, tiene m ás elamantos de defensa, pero 
donde el derrumbamiento de la producción nacio­

na l h a  tenido m ás repercusión es de estudios 
adentro. /II am paro de un negocio que se pre­
sentaba próspero hace a l ^ n  tiempo, comen­
zaron a  cimentarse prestigios y  a destacar­
se valores; en el artista, especialmente, fué 
consecuencia inevitable el desplazamiento del 
individuo hacia o tro  ambiente distinto de aquel 
en que hasta entonces se había desenvuelto 
su vida, h a d a  otra esfera que no tenia nada 
d¿ real, puesto que el rango que había de 
sostener como figura popular no estaba en 
relación con lo precario de sus n«edios eco­
nómicos.
Y asi las cosas, al d e ja r  de producirse cintas 
españolas comenzó el éxodo de artistas ha­
d a  Francia y Noreamérica, donde su trabajo, 
por e l mero hecho de ser españoles, no fué 
justípredado. ¡Cuántos marcharon cegados por 
el espejuelo de un contrato ventajoso que al 
cumplirse — siempre en derecho, nunca en 
condenda — tronchó en flor muchas ilusio- 
nesl Y lo que es peor: cuántos, colocados 
ya en  la pendiente fatal que es un primer 
éxito, tuvieron que refugiarse en o tras acti­
vidades peores por no situarse en la  rcaii* 
dad reintegrándose a l medio am Uente de 
que procedían.
No ha ^ d o  éste, por fortuna para ella, el caso 
de Carmen Viance. Ni su creden te  pópala* 
rídad, ni sus numerosos éxitos tuvieron fuer­
za bastan te para desplazarla de esa atmósfera 
de nrodestia y  sendilez en que la sorprendió 
el dnem atdgrafo.

1»*
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_ N o  nK hable ustea del 
doe — es lo primero que 
ffsooade, colocándose el ín­
dice perpendiculanneote a  
los labios, a  esa pregunta, 
dicbé encabeza todas 
|gs encuestas —. Mi vida 
mbituai no tiene el menor 
In te ré s  para nadie: quizá 
Qi para mi misma. Todos 
ios días iguales. Me levanto 
8 las siete y m edia de la 
oiañana y, siempre a  la misma ho­
ra, tomo el tranvia que ha de con- 
dodnne a  ia  oflcina de la Direc­
ción General de Marruecos g Co­
lonias, donde siempre be procura­
do excederme en e l cumplimiento 
de mi deber a  cambio de cual­
quier favor que durante mi actua­
ción artística pudiera obtener de 
mis jefes, n ili hasta las dos de la 
tarde escribiendo cartas, redactan­
do Informes, fielmente compene­
trada con la máquina de escribir 
qoe. en dennitiva, es la  que me 
proporcionó los primeros i n g r e ­
sos. Soy agradecida. Después, a  
casa.—

Esa premura con que e l funcio­
nario busca a  la  salida de la  ofi- 
dsa e] tranvía abarrotado ga de 
público que ha de acortar la dis­
tancia que le separa de la  sopa 
humeante, priva a  Carmen Viance 
de a iw  qu2 para ella tiene un in­
dudable nterés: el aperitivo. Sólo suele tomarlo los domin­
gos. no todos. M edia hora sentada en ese codie parado que 
es la terraza de un café rcm pe un poco la  monotonía da 
sn vida; es un paréntesis de color que se abre entre el des­
pacho y  la  casa, a  ios que dedica todas sus atenciones.

Después de alm orzar g  antes de emprender la labor ves­
pertina, un ra to  de reposo m ientras escudia un poco de mú­
sica. que es su afición predilecta. Luego, una lección de

o a  n to  de  Ic c tn n  e a  <1 lUcacio d e  od  «Icott*. dcaim és i  dom ár.

McdlA b o n  t c i u d i  « a  eM  p « n d «  t t  I a  ( e m x a  d t  u  ^ tU . r o n ^  u n  p o co  U  m «ao toD U  d« s u  v id* ...

inglés. E ntre el carraspeo incesante de la aguja sobre el cau­
cho endurecido, unas cuantas frases, siem pre las mismas, qu^ 
a  tantos han iniciado en el cmiocimiento de un idioma: 

'Phere is yoar table? H ere is voiu  ancle. Where is m f  
book? H ere is m y chair.

—¿Y luego? — pregunta
—Luego... — vacila un poco y  sonríe antes de responder —. 

Verá usted. Yo tengo ahorradas unas pesetas da las que no 
quiero disponer. Prefiero vivir ateniéndoms a 
mi f ^ i d o  como funcionaría, pero deseo inver­
tir  ese dinero en algo productivo g a  mzdia 
tarde dedico unos momentos a  ia lectura d¿ 
proposiciones que a  diario recibo con ese fin. 
Aun no he dedd ido  la aplicación que he de 
dar a  ese pequeño capital, [Mro tanga la segu­
ridad  de que no lo em plearé en nigún negocio 
cinematográfico. Así va transcurriendo mi tiem­
po. Dedico luego las horas que me qu2dan a 
las laitores caseras— —
Y uniendo la acción a  ia palabra nos va mos­
trando sus hat>iiidades en aquella cas£ limpia, 
pulcra, alegre, donde en cada detalla se advier­

ta  m ano cuidadosa de la m ujer; macetas, 
flores, encajes..., todo en ord^n que 
nunca perturba la presencia descuidada 
y  enredadora del hombre.

—No salgo nunca de aocire. 
Pí las once y m adia, uii ra ­

to  de lectura en el 
silencio dz mi alco­
b a ; despues, a  dor- 
tnlr. Y ya lo sabe 
u sted : a l día siguien­
te  lo mismo... —
E sc es el dia g  asi 
scMi todos los dias 
de Carmen Viance. 
la burguesita que no 
se cortó aún e l pe­
lo. Supo siempre vi­
vir su vida, la inti­
m a. sin  convertirla 
en una prolongación 
de la otra. la artís­
tica, la ficticia, que 
tantos sinsabores en­
cierra. Y hoM. gra ­
d a s  a  eso. Cannan 
Viance es cnnpleta- 
m ente feliz.

A l f b e c o  M iü A i.i /e 3
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COMO aquella montaña de leyenda, que 
atraía a  ios barcos i) los h a d a  nau­

fragar en sus rocas endiabladas, donde 
peinaba su cabellera de oro una sirena 
meliflua e infernal, asi Hollywood atrae 
con su fama de glorias a  las juventudes 
ansiosas de triunfar en la Pantalla pro­
digiosa...

Y mientras, los más, van dejando, de 
estudio en estudio, sus más caras ilusio­
nes y ven cómo se marchitan las rosas 
de ensueño que cultivaron en la lejana 
tierra  que los vió nacer, otros, en cam­
bio. surgen súbitamente de entre el e jér­
cito de mcógnitos y llegan a  la  meta de 
las supremas aspiraciones, sin haber de- 
ado entre los zarzales del camino ni un 
irán  del espíritu; sin  hat>er hecho una

sola claudicación...
Hollywood es misterioso e  incongruen­

te ; pero, como la m<mtafla de imán, 
a tra e  irresistibiemente...

Y después la cosa ésa, intangible y 
dominadora que se llama Destino, tiene 
en H o l l^ o o d  infinitas y  peregrinas ma­
neras de manifestarse.

Un día escoge a  un Individuo, que sos­
tiene una riña con ribetes del hampa, 
para intérprete de <derto> papel, por-

Siie una palabrota fuerte o  un gesto a l­
vo del tórax sacudido violentamente por 

las «trompadas> del otro, lo revela ante 
ios ojos de un director que pasaba por 
allí, como un futuro as de la  pantalla... 
y  o tras veces escoge a  una muchat^a 
porque tiene un pareddo  notable con al- 
gukii.,.

He aquí el caso de Alarían M arsh, la 
bella chiquilla de diez y siete abriles 
que ha comenzado su  carrera cinesca ba­
jo  e l a la  protectora del actor Más pres­
tigiado dentro de la  carrera teatra l, ya 
sea en  el teatro  legitimo o en la  farsa 
celulolca; John Barrymore...

M arian M arsh representa actualmente 
el más sensacional «descubrimiento» de 
Hollywood. No solamente porque su ju­
ventud gloriosa y su belleza rubia la  co­
locan entre la  pléyade de mujeres fas­

E S C E N A  Y  P A N T A L L A

M ottywood, 
/ a  m o n t a n a  

d e  i m á n * . .

C r ó n lc M  t f *  loM  E a t a i l o »  U n id o »  

E s p a e l m l  p m rm  P I L U S  S E L B C T O t  

p o r  M a r y  M . S p a u ld ln g

cinadoras, sino por haber sido elegida 
por John Barrgmore para su  dama joven 
en un film cuya única dificultad estri­
baba en conseguirle a l gran actor una 
artista que llenara sus ambiciones. John 
es exigente y a  la vez generoso; tan a l­
to es su prestigio artístico que no teme 
nunca encontrar una rival en ia mujer 
que actúe con él.

Hacía tiempo que en los estudios de 
la «First National» se llevaban a  cabo 
pruebas concienzudas r a ra  encontrar la 
muchacha que pudiese representar dig­
namente a la dulce heroína del drania 
«Svengali». Muchas de las que se some­
tieron a estas pruebas eran  actrices que 
tenían amplia experiencia en los resabios 
cinemáticos; o tras eran  chiquillas que 
llegaban frente al lente con nobles am­
biciones y castillos de naipes que roda- 
i)an miserablemente ante e l viento de la 
adversidad...

Y entre todas ellas, humildemente con­
fundida en el ejército de aspirantes. Ma­
rian Marsh era un candidato más...

Un día desfilaron ante los ojos de Ba­
rrymore cientos de aquellas muchachas 
que pretendían el papel de «Trilljij»... 
Y, cansado, el actor mandó que pasaran 
por la pantalla, porque ésta  guarda mu­
chas sorpresas y era  posible que revela­
ra. m ejor que los cuerpos materiales, el 
alm a de la a rtista  que compartier^Mciui iél 
los triunfos de su  último films.

(Pruebas y pruebas!... Por fin, ifn ros­
tro  de grandes ojos azules, infinitamen­
te dulces, y cabellos rublos, como mie- 
ses y  Í)oca pequeña y sensual, pasó por 
la  pantalla luminosa. E ra  M arian Marsh, 
la  chica descMiocida que apenas cono  
«extra» había aparecido algunas veces 
en o tras películas, s in  haM rse jamás 
destacado en sentido alguno.

— ¡Esa es la  muchacha! — gritó, en­
tusiasmado, el genial actor.

Y fué como s i en aquel instante, al 
ctmjuro de las palabras de Barrymore, 
toda la  vida pasada, insignificante e  im­
precisa de M arian M arsh, se  hubiera di­

MArtftfl Mftrsb. U onjchacbft dncoao* 
que fué elegid» por Barryn»n 

p4T« U «Trllby» de Sven̂ ittJ: ape/cct 
de Buevo con el ¿caUI actor en «TIk 

Mtd GeBliiB>

luido, para surgir preponderante y per­
filado con vigorosos caractercs un dzs- 
tino de maravillas y felicidades...

Los que antes no habían prestado aten­
ción a la muchachita rubia, encontraroo 
de pronto que su belleza era interesante 
y notable... Pero solamente John Barry- 
more supo desde el primer momento 
dónde estribaba el encanto de la «extra» 
a  ia cual acababa de elevar a l rango de 
estrella; dónde residía el atractivo ss- 
peciai que la separaba del montón...

Al f ija r sus ojos de experto en aque­
lla catKcita blonda, a] m irar aquellos 
ojos y notar la humedad de aquellos la­
bios, ante las pupilas de John se dítw- 
ió otro rostro, el más amado, e i que le 
ha hecho cambiar su vida de soltero 
empedernido, tormento de las mujzres, 
en apacible marido y amante padre.., 
M arian Marsh tenía un parecido notable 
a  Dolores Costello, la dulce artista que 
conquistó el corazón de John Barrymore.

¿Tenía talento? ¿Podía juzgarse so­
lamente por aquel rostro bello las habi­
lidades artísticas, el fuego sagrado que 
arde en el espíritu de los escogidos?... 
Posiblemente John Barrymore pensó que 
belleza tan ta  no podía estar sola, sino 
acompañada de talento. Pero de todos 
modos, de la mudiacha emanaba esa in­
fluencia irresistible que era el recuerdo 
de la  otra. Y M arian Marsh fué elegida 
para el papel de «Trllby» en e l podero­
so dram a donde John Barrymore. el dia­
bólico y fascinador «Svengall», usa su 
influentía para  elevar hasta  e l rango de 
suprema artista  a  una chica desconod- 
da, sin  otro prestigio que e l de su be­
lleza y  el de se r am ada por él...

Y curiosamente, peregrinamente, se re­
pite en la vida rea l la  obra eme el actOT 
va a  representar... Tal como lo imagina' 
ra  el genio que creó a  «Svengali», ^  
una desconocida la  que se eleva hasts 
la  idolatría delirante de ios pueblos. So­
lamente que Jd in , a  pesar de haber es­
cogido a  M arian. no ama sino a Dolo­
res, la actriz dos veces bella, como mu-
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!g[ g como madre, la  esposa del ac to r»  
B a r r i e r e  no se engañó, ñquella 

tenia algo más que belleza. Se 
^ l ó  ante los ojos det público cotito 
gftrU merítisima, digna compañera del 
«ctor <iue posee verdaderos pergaminos

que pertenece a  la  aristocracia rancia 
tab lado -

par haber realizado con tanta m aestría 
«m etido, cuando John Barram ore es­

tuvo listo para e l rodaje de su nuevo 
ribn. <Ttie M ad Genius», sin  discusión 
alguna pidió a  M arian M arsh de nuevo 
para su dama joven. E  inmediatamente 
A gieron de todos los estudios peticio­
nes para usar a  la  chiquilla sensacio­
nal que se parecía a  Dolores Costello.

Una carrera brillante hed ía de la  no- 
^  a la mañana, y que promete gran­
des cosechas...

Jttarian Marsh había aparecido en va­
rios dramas del tea tro  legitimo antes 
(je militar en las filas de los estudios 
ónematográficos. Pero aunque siempre 
denóstró aptitudes para el arte, no fué 
sino a la vera de Barrmnore, bajo la 
influencia de este astro  de prim era mag< 
nitud, que su verdadero talento encon­
tró oportunidades para tr iu n fa r ..

La chiquilla rubia vino atra ída por la 
montana de imán, pero para ella la s ire ­
na meliflua entonó un canto triunfal, de­
jando que la pequeña embarcación de 
ensueños, esperanzas y ambiciones, arri­
baran felizmente al Puerto de la Fama.

El Destino es caprichoso. Unas veces 
nos sorprende por sus complicaciones 
para manifestarse... ij o tras por su sim­
plicidad...

Noth , — Datos biográficos de M arian 
Marsh; su verdadero nombre es Vio­

la Frauth; n adó  en Trinidad, pequeña 
población del dominio Inglés; se  educó 
en los Estados Unidos, donde vino sien-

MurlAQ M ir« h  c o a  Jo h n  B arrym ore  en  el s eg an d o  gcaa  d e  Im p o rtu o cU  q u e  rep re sen ta  c a  la  p u i ta lU  «The
H ftd  G cnias>

do muy pequeña. Tiene dnco  pies y dos 
pulgadas de es ta tu ra ; pesa ciento dnco

libras y  tiene enormes ojos azules y ca­
bellos rubios. Sus ojos, por una rareza 
fo to ^n lca . fotografían otécuros^ contras­
tando notablemente con la  blancura de 
su piel. Su prim era aparición en el 
tea tro  la hizo en Springfieid, Mass. en 
la obra  «Young Sinners>. Actualmente 
está bajo  contrato con «W arners Bro­
thers» u  «First National».

M a r y  M .  & >a u l d ih g

^  t<apo d« bellas muchacbas de la Warner Bros. First National. De  Izqnierda a dcrtcha, Mae M adlioo, Erel)«  Knapp, Martan Marsb, P0U7 Walter. Joan Boindell y UUlaa
Bood
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Una escena en tre Bveígn ■' 
B rent y  Gwen Lee, artistas 
de ta Columbio Pietures. f 4:
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La celebre trjglca m u  01(> Tschecliowii, msrtvUJoM crea d o r4  d e  <Troik«>, que  aca b i  d e  rodar,  pura la  P ara-
xnouiit, d  film alemán «Da» Koozert».

L A S G R A N D E S  F IC U ftA S  DEL C IN E M A

O i g a T  ick ec liow a
NOS HABLA DE SU  VIDA Y DE S U  ARTE

En  los estudios «Paramount», de F ran ­
cia, ftag: muchas cosas difíciles de 

conseguir, y  una de ellas es hab lar con 
la célebre trágica rusa Oiga Tschecho- 
wa. E sta artista a  quien conoce el mun­
do entero, am a la soledad infinita ,de 
la tarde. Y a  ese misterio indescifrable 
entrega, soñando, el magnífico tesoro 
de sus confidencias, la ilusión y  la  vi­
da, con el solo deseo de que nadie in ­
terrum pa el momento agradable, donde 
halla, siempre, un poquito de felicidad. 
Se pierde, inquieta, pensativa, extraña, 
bajo las ram as acogedoras de los ro* 
bies gigantescos, por los paseos en­
arenados, donde ellas proifectan su  som­
bra alargada. M ira de vez en cuando al 
punto azul que sonríe en lontananza; 
clava sus pupilas azules en la  lejana 
íntzrrogación y  piensa...

Muchas veces he querido acercarma 
a  ella pura saludarla, ij siempre, sin  sa ­
ber por qué. ha esquivado mi presencia, 
caminando por el sendero contrario.

Dos meses justos la he perseguido in­
útilmente, viéndome, por fin, fracasado 
en el loco afán  que me hacía recordar 
su nombre...

Hoy no  ha tenido más remedio que 
escucharme. Confieso que fué molesta 
para  e lla  mi atrevida decisión; pero no 
había o tra  forma, y' espero que a l leer 
estas lineas ya no me guardara rencor.

Se había sentado en un banco de ma­
dera, junto a l  «plateau> «B>, que es 
la  p a rte  más solitaria  del ja rd ín ; tenía 
en G us man<K, abierto, un libro ra ra ­
mente editado: literatura rusa contem­
poránea; no  recuerdo el autor. Me acer­
qué despacio, siempre con e l presenti­
miento de que se levantara a l oírme. 
H asta pasados unos minutos no  se dió 
cuenta de que estaba a  su  lado. Me 
miró fijamente, sorprendida; hizo un 
gesto de asombro, ¿  sin  darm e impor­
tancia, (creyendo tai vez que no iba a 
molestarla, continuó su lectura...

— Perdónema — le dije — ; so y  im 
gran adm irador de su  arte  y  de su  sim ­
patía...

—Muchas gracias.
— Hace mucho tiempo que vivía en mí 

este a ra n  deseo de saludarla.
—fiiéntese.
—'¿Desde cuándo se dedica usted al 

cine?
—Debuté en 1922 con «Nora», de

Ibsen. D irig ía la  película el célebre 
«metteur en scéne> americano. AVurna» 

—¿Cuántas h a  hecho desde entonces? 
—Cincuenta y  siete.
—¿Los ^ tu lo s  principales?
—«Troika», «Moulin Rouge», «El hito 

del amor»...
—¿Qué e ra  usted antes?
—Primero escultora, y después actriz 

en  e l  tea tro  StanLslaski, de Moscou.
—¿Cuándo ha sentido usted la en», 

'ción 'más grande de su vida?
—No puedo decirlo; a  cada instante 

siento una emoción.
—¿Y su momento más alegre?
—Cuando nací, aunque... no lo recuer. 

do. Dicen que g ritaba mucho.
—¿Qué literatura le interesa a  usted 

más?
—Leo en casi todos los idiomas, 
—He oído que su abuelo fué escritor. 
— ¡Oh, sí! E l célebre Antón Tschekoff! 
—¿Qué haría  usted siendo millonaria? 
—Continuar con la misma vida que 

llevo.
—¿Dónde nació usted?
—E n Kaukase. la montaña rusa. 
—¿Su mayor ambición?
—Triunfar en este arte , definitiva­

mente.
—E sto ya lo ha conseguido...
—El verdadero triunfo no llega jamás, 
•—¿Qué «role» in terpreta con más ca­

riño?
—Todos los dramáticos.
—¿E s cierto que h a  dirigido usted m - 

Ifculas? 3 Hc
—Sí, y  una de ellas es «Poliche». 
-A d e m á s  del cinema, ¿tiene usted 

otras' aficiones?
—La literatura y el deporte.
—¿Qué le interesa más de París?
—Su atmósfera.
—¿En qué Idiomas le gusta más tra­

bajar?
—E n alemán y  francés- 
—¿Cree que es fácil hacer dne?
—No. fl mi juicio es más difícil que 

el teatro.
—¿ E l último asunto que h a  rodado? 
—«Das Konzert».
—¿E n qué país de los que conoce se 

ha sentido más feliz?
- V ia jo  mucho; conozco e l mundo en­

tero, y  en todas partes me encuentro 
bien.—

Los dos callamos. E lla  me ha ofred- 
do con esta charla su antístad y  su sim­
patía. Estoy contento. Pero no quiero 
abusar de la suerte y  termino con otra 
pregunta:

—¿Quiere usted contarme algo  inte­
resante de su  vida?

—¿Interesante? N ada hay en ella; 
tal vez... Me casé a  los quince años con 
un primo mío. Nos habíamos criado to­
da a  vida juntos. Como no tenía permi­
so  de mis padres, me escapé por una 
ventana sin  ropa- Ehirante año y medio 
vivimos como dos hermanos, y  a l dar­
nos cuenta de que entre nosotros no po­
día existir o tro  amor, decidimos divor­
ciarnos. E l se h a  vuelto a casar, y uso 
a  o tro  nos profesamos el mismo cariAo 
de nuestra  nfancia...—

Volvemos a  callar. Olga Tschcchowa 
abre nuevamente el libro y  lee. Ccmi- 
prendo que debo dejarla  sola. Nos des­
pedimos.

—Espero, señorita, que tendremos al­
gún día o tra  ocasión...

—Cuando usted qu ie ra .—
Y allí, sen tada en el banco de nra- 

dera, junto al «plateau» «B», quedó la 
maravillosa creadora de «Troika», 
a rtis ta  genial a quien admira el niui>- 
do entero. — Mrrio Arnolh
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l in a m U n to  y  • l e g a n c i a  a  los  vastidos, 

n o s  c o n v a n c a r fa  d a  a lio  la  fo tografía  

q u a  p u b l ic a m o s  a n  as ta  p á g in a .  En 

p a r ia  su p e r io r ,  v am o s  a  Juliatt*  

C o m p to n ,  q u a  h a  a p l ic a d o  los plisa­

d o s  a  las m a n g a s  y  al c u a l lo  esc lav ina  

d a  u n a  c h a q u e ta  d a  sa tón  y  e n  la par­

te  b a ja  n o s  m ues tra  la b a ila  y  s im pá­

tica Im p er io  A r g e n t in a  al v u e lo  q u a  

d e sa rro l la  u n a

fa ld a  p l isad a .  (F o t .  Pa raW ount)
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-olÜB AIoMO,

•  M i ls  E>p«*

l a  d «  la p«lí ' 

Canción 

d «  U$ N ac io -  

n w * , qu# «r» 

N iz a  o b tu v o  ti 

p ra m io  d «  í®* 

to g a n ia  y 

n o g an ia .

(Fo>. M a ia n a )
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S C H O E D S A C K
ES UN 0 R A N  E S C R I T O R

HJov por hoy, entendemos como es­
critor 2  todo aqiiel que m aneja la 

pluma y  traza una obra, articulo o cuen­
to cualquiera. Lógicamente, es natural 
(jv? se llam 2 escritor al que ha h^cho 
del esCTibIr un arte  y una ciencia.

Y es natural que solamente s¿ denomi­
ne a éstos escritores, parque el diccio­
nario no se ha distinguido nunca por 
andar s i  compás de los tiempos y por* 
que. además, por mor de la costumbre, 
solamente podemos entender que escrit»  
aquel que traza le tras o  signos a modo 
de escritura.

pero a  niedida que la  vida moderna 
avanza y  van surgiendo nuevos medios 
de expresar la vida misma, y a  no soa 
« lam ente  la plum a o  las maquinas de 
escribir y compo^cíón mscár>i:a los útü* 
eos medios de captar y reproducir el 
penramiento: hay algo más ma,*avilloso 
qu^ ic^do eso por se r expresión viva y 
iHlpitante, expresión dem ostrada de las 
acciones cúsm as que cobran movimi’nto 
por j r te  de magia. E ste algo nuevo, ya 
puede comprender el lector a  qué que* 
remos referim os: e s  la  lente cinemato­
gráfica.

Evidentemente, si al «cameraman» no 
se le ha dado el título de escritor es 
porque las m ás de las veces se limita a  
ejercer con su  lente e l oficio de am a­
nuense, o  sea que escribe a l dictado a  
las Ordenes de un director que h  m an­
da filmar lo previsto de antemano en 
una obra escrita.

Este es, por regla general, e l caso 
más frecuente del operador tomavistas; 
pero entre éstos, y  dejando aparte  a  los 
reporteros de actualidades — verdade­
ros periodistas del celuloide —. por 
construir una clas2 especia! existen ex* 
cepcicres: hombres enamorados de su 
profesión, que se evaden de la  tutela 
directriz y, cám ara en ristre, como ca­
balleros del ideal, se esparcen por la 
faz del planeta a  captar y descrlU r con 
la fuerza da lo vivo aquellos paisajzs, 
costumbres, ritos, fenómenos de la na­
turaleza, fauna y flora, que aun los es­
critores de más fácil pluma solamente 
logran hacer revivir con la ilusión de 
lo pintado.

¿Por qué no han de poderse llamar 
escritores jj de la más pura cepa a es­
tos hombres creadores de relatos d2  va­
lia excepcional para quienes no existen 
los limites del tiempo ni del espacio; a  
estos luchadores que desciendan de polo 
a polo o captan la inmaculada twlleza 
oe las cumbres casi inaccesibles?

Entre todos estos creadores merece ca­
pitulo aparte el gran E m est B. Sdioed* 

que se h a  ganado con creces el 
titulo de primer polígrafo de la panta­
lla. Si no hablaron por el con suficien­
te elocuencia sus obras logradas: «Moa* 
na», «Qiang», «Baktiary» y «Las cuatro 
pUimas.J bastaría para darle este titulo 
•Rango», su última y más maravillosa 
producción. Obra, que sobre el mérito 
propio (por la paciencia derrochada en 
^ p ia r  a los animales magnífícas expre- 

de rara  hum anidad), ctm o casi 
las de este gran fotógrafo, tiene 

*®™bién el de ser inédita e  impresiona- 
al azar, según el capricho de las 

Qrcunstancias.
. h jm os sido jóvenes y padecido
ja liebre de aventuras. Ello quiera de* 
w que todos hemos devorado cuantas 

"Ovelos se han puesto a nuestro alcan-

E r a n i  S cJraediK k. ílr tc to »  r  p ro d sc to r d e  la «x in o id iaa fia  peUcala P m u m k  ■ (  RANOO« q u e  b* tM o U lnkda ca
la i i c l m  d e S n su ttn t.

ce acerca de los misterios de la selva.
Pero, y no es hiperbólico, todos los 

novelistas juntos no han logrado des* 
pertar en nosotros esa sensación de an ­
gustia que nos hace vivir Schoedsack en 
«Rango» a l dam os, no la narración, sino 
el reflejo de la vida misma.

E l te rro r del indígena, a  prhna no* 
die. cuando tras la fragilisima cabaña 
de bambúes cn^ el andar y k>s mil ra i­
dos característicos de los animales da­
ñinos que van a l  acedio de su presa, es 
realmente conmovedor. Lanza en brazo, 
con la familia en el centro de la dioza 
rectangular, esperando siempre el salto 
de la fiera cuyo peso puede destrozar 
la liviana techumbre, vemos que su vida 
no es sino una constante vigilancia con­
tra  la muerte que acedía en todas par­
tes y a todas horas: ya sean las garras 
de los caraivoros, ya los anillos de 
la serpiente monstruosa o  por la simple 
fñcadura de un mosquito.

¿Y <pié decir de las expresiones de e s ­
panto captadas en los monos (de  una 
semejanza con lo s  humanos no superada) 
ante los peligros de la selva; de le lu-

ciia entre los dos tigres por la  posesión 
de una hembra en celo, o del combate 
entre un tigre y  un búfalo? Este último 
es un anhnal doméstico. Rival único del 
tigre, sale a  su paso am parando a sus 
dueños a  quioies su Instinto le lleva a 
defender con tanto tesón como pudiera 
hacerlo el propio jefe de la familia.

Todo esto es asombroso. P ara  lograrlo 
se ruceslta la pacientía de un Sctioed- 
sack. que ha v indo  catorce meses en 
plena selva sin  contacto con ser civili­
zado alguno. Y asi es cómo h a  logrado 
esta novela gráflca, superior en emoción 
y fidelidad a  cuantas hasta  la fecha nos 
hablan legado, juntos, todos los escri­
tores de aventuras.

D ^ u é s  de todo ello suponemos no se 
considerará exagerado demos a  Scboed- 
sad ( el titulo de escritor, mm mejor, 
de gran escritor.

Lo tin te  bien ganado por su  labor 
creadora en este género de escrituras 
cinematográficas del cual ha sido pre­
cursor y m antenedor en un grado de 
esplendor que nadie ha podido igualar­
lo todavía.
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E l  «lenco artistico de «Columbia Picturcs» aumenta cada 
día. Ahora son cuatro nombres más agregados al mismo: 

Dick ñ lcxandcr g  Sidney Bracey, ambos bien conocidos en 
el iDlundo del teatro, aparecerán en e l film que se rueda 
actualmente en los estudios de H o j l^ o o d  ,<Then hell broke 
loose» (sin titulo en español aún), y W illiam  W alling  y  W a- 
llace lAc Donald, también ampliamente conocidos por su 
labor en  la pantalla. los cuales aparecerán en una de las 
películas especiales de Buck Jones, e l actor de los dramas 
del Oeste, figura de capital importancia en e l elenco de 
«Columbia».

LESLIE Howard. estrella teatral de Londres ij Nueva York, 
desde que abandonara las filas del ejército  británico, 

después de la guerra mundial, el joven inglés aunque llegó 
a  los estudios de la «Metro-Goldwyn-Maijer» hace apenas 
unos meses, ha tomado parte en tres películas.

Su primera película fué un delicioso romance de los ma­
res de l S u r ,  « N e v e r  th e
Iwain shall meet>. Al día Un« «Mena de U película <Ul-« Love

siguiente de term inarla ya estaba Howard ensayando su 
papel ide galán  joven en free souU, con Norma Shearer 
de estre lla ; y  poco liem p o  después aparecía frente a Ma­
rión  Davies —  o tra ' vez éh el rol de protagonista — en 
•«Five and  ten».

Hoy su  corazón está en el arte , y Sus cuatro años en 
Francia como oficial de caballería pertenecen a  un pasadn 
de pesadilla que no quiere recordar.

WALTER F utter realiza actualmente una serie de películas 
de corto m etraje para «Columbia Pictures» conocidas 

bajo e l titulo de «Travelaugh». Estos fílm^ cortos se 
ren a  viajes, todos a  lugares interesantes, instruyendo al 
espectador a  la  vez que proporcionántlole un momento de 
verdadero esparcimiento. E l notable periodista John P. Med- 
bury, Conocido también por sus magníficas caricaturas pu­
blicadas cada domingo en varioó periódicos con el nombre 
de «M utter y  Mumble», es responsable del diálogo y las

voces que se usan en estas 
Ungb>. de ii Britsh intcraaiionai Pictun. Cintas de corto metraje.
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Entrada iJ  Eeladlo de C o lu a b t i  Plétora*, fo  Hollyipoo^], (CallforaU)

M kkev Moüse y 
su COMP&SER'

.MmtE. EN LA COS­
TE DE LOS Reyes m 
iNOLftTERftS. — Mic- 
Itcy AVouse. el in ­
im ita b le  «Ratón- 
aventurero. creado 
por el genio del 
g ra n  caricaturista 
Walt Disney, aca­
ba de recibir un 
nuevo honor: a  pe­
tición de fos Reyes 
(je Inglaterra ha 
aparecido en el pa­
lacio de B u c k in -  
gham, en Londres, 
hogar de Sus Ma­
jestades.

La popularidad 
de Mickey Mouse 
(El Ratoncito Mi­
guel) ha llegado a 
ecllp^r no sólo a  
los de su clase, si­
no a muchas de las 
luminarias de car­
ne y hueso... Alie- 
key es. actualmen­
te, una de las es­
trellas más promi­
nentes del cinc, y 
no hay una sola caricatura animada que pueda competir con 
esta genial que presenta a  Mickey y a  su  eterna compañera 
Minie, la ratoncita coqueta y simpática, digna cam arada de 
Mickey en sus correrías fantásticas y peligrosas.

C l  o«to loco (KRflZY KflT) EN Brosdwáy. —  También «El 
^  gato loco», o tra  d e  las prominentes caricaturas animadas, 
creada por Charles Mintz, aca ­
ba de recibir honores: la  se­
mana actual <E1 gato loco> 
ha aparecido simultáneamente 
en dos de los mejores y más 
populares coliseos de Broad- 
way; el Roxy y cl Capítol.
Es la primera vez que esta  
clase de «estrella de pluma y 
tinta* aparece a la vez «n dos 
teatros de tal importancia, co­
mo parte principal de un pro­
grama.

J^esTiNo. — Seguramente no 
^  les dirá a  ustedes nada cl 
nonbre — tan alemán — de 
Gustav DiessI. El sistema par­
lante, con su ranovación de 
¡as figuras clásicas — si es 
ijue caben los clasicismos en 
el cinema —, h a  traído  nuevos 
nombres propios, y es diiícll 
que la memoria del especta­
dor pueda retenerlos todos.
Pero, si se dice que Gustav 
Diessl es el protagonista de 
«Cuatro de infantería», la co­
sa cambia. Porque, sin desdén 
P*ra Pabst. es el a r te  de Gus­
tav Diessl quien dctenninó el 
Mito rotundo del portentoso 
itlni de guerra.

Hay una escena en «Cuatro 
«  infantería. — la muerte 
ele Diessl — que difícilmente 
podrá mejorar nadie.

Pues bien: este Diessl. de 
rontextura atlética — Diessl 
^  un hombre cultivado ^ r  el 
«porte; casi todos sus films 
presentan excursiones monta- 

~  trabaja ahora, bajo 
signo de la «Paramount», 

ri» 1 Película internacional 
is J r ^  Alittler «Las noches de 

rt-Said». Y e l otro día, cuan­

(Excluaiva para Pclms SaLecrca.)

OritfinaJ lotograífa obtenida eo e liardjo de su  casa de la estrella d« la Fox MymaLoy

d o  aguardaba la  
señal d e  M i t t l e r  
para comenzar u.ia 
escena amorosa co j 
Renée Hértbel, nn 
«boy> del estudio 
le entregó un tele­
grama.
Diessl lo abrió pre­
cipitadamente. No­
ticias de Bariin... 
M alas noticias. Su 
hermano menor, a 
quien él recoman- 
dara  para un «ró- 
le> de c a te g o r í a  
en un film de mon­
tana, había resba­
lado por un pre­
cipicio. N ada g ra ­
ve. d e s d e  luego. 
Pero, por si aca­
so. c o n v e n ia  q ue  
él, c l hermano ma­
yor, se pusiera en 
camino de Berlín. 
—Tengo que m ar­
charme esta mis­
ma noche — pidió 
Diessl a  sus direc­
tores.
—No hay inconve­
n ien te.—

A los tres  días, Diessl es taba de vuelta en Joinvilte. Sus 
cam aradas del «se t. —  Renée Héribcl, Ricardo Nuñez. Leo 
M ittler — le acogieron con solicitud.

—¿Qué? ¿Y su  herm ano?—
—Muerto — contestó Diessl —. Es el destino... El no ha 

podido hacer una so la vez lo que yo he hecho tantas veces 
sin  la  menor herida... Yo sé bien que /luestro traba jo  es, con

frecuencia, una invitación a la 
muerte... ¿P or qu2 no he caí­
do yo antes que él?... ¡Es el 
destino!...
Diessl dió uno o dos paseos 
por el «set». Quería aparecer 
sereno. Después se dirigió a 
M ittler, diciendo;
—Cuando usted quiera. Estoy 
o tra  vez a  sus órdenes. — 
E staba de pie en el centro del 
estudio. Incluso intentó una 
sonrisa a  Renée Héribcl. Pe­
ro los ojos empezaban a lle­
nársele ue lágrimas,,.

¿SABEN USTEDES...

... que Arline Judge, estre- 
llita de ingreso reciente en el 
elenco de la «R. K. O. -, fué 
la mascota oficial de la aca­
demia m ilitar de W est Point?

... que en la filmación de 
«Cimarrón» se utilizaron dos- 
tíen tos veinte mil pies linea­
les de película en el registro 
de las escenas sonoras?

... que la  afamada escrito­
ra  Fannie Hurst, autora dcl 
asunto de la cinta «Humoras- 
que» (en la que la m alograda 
Alma Rubens se dió a cono­
cer), ha sido contratada por 
la «R. K. O.» para escribir 
una obra que dicha editora 
llevará al lienzo de p la ta  bajo 
el título de «La sinfonía ae 
los seis millones»?

... que la «Radio» ha con­
fiado a  Joci McCrea cl papel 
masculino principal en la cin­
ta «Penthouse»?
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U i- aqui un tema que 
* * r ^ u e r i r ia  g ran  ex­
tensión para ser tra ta ­
do con cl debido d^te• 
nimiento. Nosotros nos 
limitaremos a  exponer 
algunos puntos concre­
tos que expresen au¿s- 
tro pensamiento.

En prim er lugar, el 
cine, como el teatro y 
como l a  mayor parte 
(Se los géneros lit¿ra- 
rios conocidos, es con­
vencional. Todo está de 
antemano sometida a la 
voluntad del au tor de 
la  f á b u la .  E  incluso 
esas películas trcmeu- 
damenta realistas — en 
las que ten tó  abunda 
el tincm atógrafo «Sov* 
kino —. también tienen 
su fondo convencional, 
arbitrario... Puede afir­
marse que sólo la  vida 
es real, lógica, conse­
cuente. a  p̂ ’sa r de sus 
variados giros, a l socai­
re mudias veces, a l  pa­
recer, de la  misma lógi­
ca. Bastará recordar el 
argumento de cualquier 
película vista, p a r a  con­
vencerse de l a  verdad 
de este aserto. ¿Quién 
no recuerda alguna pe­
lícula en la que la fá­
bula toda gira en tor­
no a  un convencionalis­
mo inicial? Por ejem­
plo: en multitud de pe­
lículas vemos que un 
personaje es objeto de 
una d e t E r m i n a d a  incul­
pación. E ste personaje 
tiene m :dios de d.mos- 
tra r su Inocencia.

Le bastaría para  ello 
hablar, referir ciertas 
circunstancias y aducir 
determinadas p r u e b a s  
concretas. ¿P o r qué no 
lo liace? En algu.ios 
casos, existe un impe-

E s lavero tfm U , u n c c e u r l o  y  d e  n u l  g tu to  el qo e  o a *  co m o  C o a c h IU  M oB lenegro k  r c t r i ie
c o o  e»U  M trá m b ó tir t  ÜHiucaettUriA. T am bl^a  d eb e rla  pariA ctT M  e s to  d e  Uft ío tog ra íÍM  d e  M tni» .

COMENTARIOS DE UN ESPECTADOR

PURIFICACIÓN DEL CINEMATÓGRAFO
ratlvo catsgóríco que lo impide. E n  otros casos, el autor 
de la fábula tiene talento suficiente para  hacer comprender 
al público que el personaje aquél, en virtud de tales o cua­
les razones, de tales y  cuales características psicológicas, 
deba callar. Pero en otros muchos e l personaje se obstina 
en un silencio que le condena por la simple ^  burda ra ­
zón de que, hablando, confesando lo que sabe, no existiría 
conflicto y  la fábula quedaría cortada g finida a poco de 
su exposición.

fl estos casos queremos nosotros referim os. Es absoluta­
mente preciso purificar cl cinematógrafo de convencionalis­
mos y arbitrariedades. Estas estaban disculpadas en los 
primeros años de vida de este arte , en su infancia. Pero en 
estos días, cuando h a  llegado ya a  un período magnifico de 
madurez, cuando los alemanes y los rusos nos dan produc­
ciones llenas de armonía, de lógica, de emoción — «El án­
gel azul» es un bello ejemplo d« ello —, estos absurdos 
que señalamos no pueden disculparse en modo alguno.

Repetimos que todo arte  es convencional. Cuando un au­
tor nos presenta un personaje investido de ta l o cual pecu­
liaridad, ese personaje es convencional, desde su nombre, 
que es escogido al azar por el novelista, hasta el tipo, que, 

^  naturalmente, responde a  una concepción personalísima del 
m  Q U tor.

U  Admitidos que son por el público estos primeros conveocio- 
f  naiismos de nombre, tipo, psicología, posición, profesión, lugar

C de acción, ambiente que le rodea, etcétera, etcétera, lo subsi- 
guienta i^o es más —  o, por lo menos no debe serlo — que 
unn lesultante lógica ele todo ese conjunto de circunstan-

■  cias creadas inicialmeiite por el autor y tácitamente a d ­
mitidas y aun aceptadas por cl público. De este suer- 

m  te, si cl autor com’nzó por decirnos que su persona-

ñ i
II

je es un sujeto afecta­
do en extremo por ese 
morbo absurdo de la 
avaricia — pongamos 
por caso — ; y  si, ade­
más, agrega que el re­
ferido sujeto es un hom­
bre  de instintos bruta­
les y  muy amigo de lo 
ajeno, s i más adelante 
nos lo presenta come­
t i e n d o  una f e c h o r ía  
digna de sus virtudes, 
éste nos parecerá su­
mamente lógica, pues 
responderá de lleno á 
las defectuosidades de 
conformación espiritual 
que afectan a l indivi­
duo.
Sin embargo, es pre­
ciso no apresurarse a 
declarar lógica la fe­
choría, por el sólo he­
d ió  de que responde a 
las características crea­
das inicialmente por el 
autor. Es preciso, ante 
todo, que esa fechoría 
se produzca en circuns­
tancias que la hagao 
verosímil y  posible. No 
basta  que entre de lle­
no en el campo de las 
posibilidades, sino que 
tiene que se r concre­
tam ente posible, i ^ i -  
ca y  natural y tiene 
que producirse con la 
aonnalidad  —  cuando 
menos aparente — coa 
que se producen en la 
v ida rea l las grandes 
y  pequeñas a c c io n es  
humanas. No por el he­
cho de que un indivi­
duo sea  avaro necesa­
riam ente ha de come­
te r  una fechoría. En ta 
vida real hay muchos 
individuos malvados en 
e s ta d o  l a t e n t e ,  pero 
qu3 se pasan la vida 
sin  cometer o tra  cosa 
que pequeñas canalla­

das, siquiera se a  por falta  de ocasión o  de habilidad para 
cometerlas mayores.

p x r s T E ,  además, otro género de absurdos en el dnemató- 
^  grafo. Estos son generalmente observados en las pelícu­
las norteamericanas y en algunas alemanas.

Nos referimos, por una parte, a  los pintoresquísimos y a 
los alardes de colorido y  de falsa «propiedad» con que los 
americanos visten muchas de sus películas, sobre todo las 
que se refieren a  asuntos españoles, en las qiie acusan uo 
desconocimiento absoluto, no sólo de los usos, costumbres 
y  singularidades del pueblo español, sino también de nues­
tros lugares, de nuestra indum entaria, de nuestra historia, 
de nuestro arte , de todo lo de España.

Por o tra  parte  hemos de referirnos a esos «imposibles ma­
teriales», que sólo la imaginación calenturienta de los ame­
ricanos hace posibles: esos saltos de un tercer piso para 
caer sobre la m ontura del caballo, del caballo que — por 
a rte  de birlibirloque, ilógicamente, arbitrariam ente, «ameri­
canamente» — se hallaba precisamente debajo del balcón, 
esperando a  que su  dueño, después de haber disparado trein­
ta  o  cuarenta tiros con el «mismo revólver», sa lir de es­
tampía por el balcón...

Hay que acabar con estos absurdos. Hay que purificar el 
cinematógrafo d e  todo lo ilógico, de todo lo inverosímil, de 
todo lo caprichoso y  arbitrario , de todo falso colorismo, de 
toda barroca y apócrifa «propiedad», asi en la «mise en 
scéne- como en el pequeño moral de los personajes... Hay 
películas que son una ironía sangrienta... Hay películas que 
uno se sonro ja de verlas... H ay películas que son, lisa y 
llanamente, una solem­
ne tom adura de pelo... F ra n c isc o  C a b*v*c»

Ayuntamiento de Madrid



T«rcer concurso  o rganizaile  per

FILMS SELECTOS
Cono quiera qui. vi .-interior Concurso 

resuitó muciio m a s  <i>inpticado y  diflcil 
d« >0 <|ue supoiii;iiií< % y pretendíamos, 
hemos decidido ori|ain/;ir uno nuevo que 
crwntos es mucliu m.js atractivo y sen­
cillo sin dejar il. .. > muy cinematográ­
fico, el cual se r '̂ tir.i por las siguientes:

K A S E S

l . '  — E stf i aiicurso consiste en acer­
tar a  qué p iltiu la  pertenece cada una 
de las doiv ^-sccnas cuyas fotografias

pui';i.,imo<> en esta página, y a  ser po- 
sii>ii- ‘ u.iK"  ̂ son los principales intér- 
pri'tcs iii- l;is mismas escenas.

2.^ soluciones deben indicar el
conjunto ik‘. títulos y  los actores, o a l­
gunos ilc i-llos. ih' cada fotografía.

3.I (o ti soludón debe venir, 
pega<lo iii Ui misma, un cupón de los 
que pui’lKari’iM' \ ii cada número has­
ta  tGriiiiiiyr t'sU i oiicurso, y e n  forma 
bien lr(|il>lc. ul ¡< > lo ellos, el nombri*

Íi las sl’fias ik-l irsante, ademiis de 
a firniij ilcl misni-  

*!.• — Se com-.:i.:.iii los siguientes 
premios:

r*loi p u lM r a ,  m a r e a  C e r M v M lf  
• n  « rA  g a r « n t i< a d o  p o r  • !  a l m a c é n  
d «  r e l e g a  J .  M. P o r t u s a e h .

a  lo que Indicamos en la base tercera.
6.* — Ed e l caso, no probable, de no 

recibir ninguna solución completa, se 
sortearán los premios entre los que más 
número de escenas hayan acertado.

7.*—Se pueden enviar cuantas solucio­
nes se desee, pero s i un mismo concur­
sante enviara varias exactas, únicamente 
será válida una de ellas.

8.* — Las soluciones 
puodcn dirigirse hasta el 
jU <lc svpliemliro :il nil- 
niinislrodor de l-r.wi ,si- 
L e e r o s ,  Diputación, ?i ',
Barcelona.

9.« No sostendremos 
correspondencia acerca de 
este Concurso.

T m »  CMCS- 
M i l  

FUbi U M h

C U P Ó N
N O m . 47
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U N  C U T I S  D E  
P O R C E L A N A
KfM. ñM, tn oran a» . s tr l  la enidia i t  m  u i -  
l u :  M o U fid iá  E l EL tirro a f i i a r a  »  poto t e

E S M A L T E  M I L L A T
n w e  M h i  leihiMriu; lo kailvi «• tn s  catíd«le>: 

E S M A L T E  NOBTEAM ERICANO
EnMIecc IftSluUiwaiimte, frasee 8 ítas. 

E S M A L T I N A  M I L L A T
CentiHcün de «smilK |  cru it,fruco  ! •  p(a>. 

ESMALTE NILO-MILLAT. Prmfwto di |ra> ke- 
Ifc]*, IraiGO frasde p v t  3 iMtts, 13  pus.

Emriuí« ta wipixti te sdlot a Es^iilldtdct HILUT, 
lp»t>d« wai. S4I, BarctloM, la míMri urtilietda.

w
I
L

X
s;

l i

E
C
ff
II
K
24

á ia  c c ía Í» c t*a e S ¿ tt  c u t^ c f9 e a  o  
t a  c i t t e n t a t c ^ f a f í a  a t n e f ^ c a n a

d i c m e l  t* e ^ > * e s4 v  a  9 o i *Ím

^SDEMOISELLE Gabrielle Chanel, la famosa modista parisién, 
ha term inado su inspección de las actividades de produc­

tor que Samuel Goidwyn desarrolla en Hollywood, y regresa 
a  París. AVademoíselle Chanel ha p<isado una quincena en la 
Meca de la cinematografía, período que ha dedicado exclusi­
vamente a  conferenciar con el personal de la  organización de 
producción que dirige Goldwyn y con las estrellas de los «Ar­
tistas Asociados».

Además de las creaciones especiales que suministrará para 
las películas de Goldwyn y los artistas que la interpreten, ma- 
demoiselle Chanel enviará a los estudios una colección com­
pleta de sus creaciones parisinas de la temporada para ser 
exhibidas ante Goldwyn y  sus colaboradores ai mismo tiem­
po que sean presentadas en la  capital de Francia. Madcmol- 
selle Chanel ha elegido a  sus modelos entre las muchachas 
más femeninamente decorativas de Hollywood. Desde su es­
tablecimiento de P arís  ha de m andar un grupo de sus exper­
tas obreras para que conviertan sus dibujos y modelos de 
lino en tejidos acabados p a ra  las necesidades de los estudios. 
No solamente ha eiegido la  genial modista a  algunas mucha­
chas para servir de modelo en el ta ller de costura de los 
«Artistas Asociados», sino que se lleva a Paris dos jóvenes 
artistas de la  colonia de Cinelandia, que ha escogido, con­
juntamente con Goldwyn, para servirle de maniquíes que uti­
lizará para preparar sus sensacionales creaciones para los 
estudios que éste dirige.

E ntre las primeras películas de Sam Goldwyn para los «Ar­
tistas Asociados», que beneficiarán del asesoramiento artís ­
tico y de las creaciones de maderaoisclle Chanel, hay una de 
Ronald Colman (The unholy garden), una de Eddie Cantor 
(Palmy days), o tra  titulada en inglés «The greeks mad a 
w ord for ít» y los vestidos de Nancir Carroll y varias otras 
artistas de «Escena callejera», film basado en la  obra  teatral 
de Elmer Rice, que obtuvo el premio Puiitzer.

A raíz del convenio que recientemente ha firm ado con Mr. 
Goldwyn, mademoiselle Chanel h a  declarado:

—M e gusta Hollywood, hie gustan sus obras; son gente ocu­
pada en hacer cosas serias. He visto películas que me han 
gustado y otras que no. Lo que más me ha gustado es que 
por todas partes, en  los estudios de Goldwyn y  en los de­
más estudios, existe un firme deseo de perfeccionamiento. Siem­
pre mejorando, es su excelente lema. E n  creaciones de esti­
lo para gente que lleve bellos vestidos creo que la pantalla

" ' . . iiillilUIIUtlIlUlllimillllllllUIIIlHüBUIUUUIIUIIMlItlHIlllMIllllllllM

I I >: HISTORIA |  i
I  J  N A T U R A L  D E  L A  C R E A C I Ó N  |  S  
Z  g .  (Magnífica o b r a  en  c u a t r o  p a r t e s )  5  s

I  I  T E S O R O  D E  A R T E  U N IV E R S A L  |  |
S  2  ( S u n t u o s o  p o r t f o l i o  a r t í s t i c o  S  s

1  1  L A  H I S T O R I A  D E  R O M A  1  |
J  I  p o r  F .  L a m é  F l e u r y  g  g

S  M  ESTAS TRES OBRAS LAS REPARTE EN FOLLE- S  §  
=  =  TlN ENCUADERNABLE EL SEMANARIO s  g

I  I  A  L  G  O  I  I
g  g  En todos los quioscos: S O  céntimos s  s

i i i i i i i r i i in R i if i in i in n in iH m R ir i» m m ig n i i ig f f i i in i iw ^ ^

tiene vastas posibilidades aun inexploradas. No voy a  itra- 
ta r  de convertir a  Mr. Goldwijn n i a  sus artistas a  mis ves­
tidos, a mi estilo peculiar. Con un método y una técnica com­
pletamente nuevos para mí voy a  tra ta r  de c rear en sus ves­
tidos e l mismo atractivo, el mismo chic, e l mismo interés 
que ellos y sus creadores de modas han buscado siempre. Es 
una labor insondable que me fascina; estoy orgullosa de par­
ticipar en e lla .—

D urante su estancia en Hollywood, mademoiselle Chanel 
vigiló la  completa reorganización del ta ller de vestuario de 
los «Artistas Asociados». Se h a  instalado un salón particu­
la r  de ornato  como oficina permanente « 1  Hollywood de ma- 
demoiselle Chanel, de modo que el misms pabellón que cam­
pea el establecimiento de la  Rué Cambon aparece también 
flamante en ios estudios de los «Artistas Asociados».

—La visita de inspeccióji de mademoiselle Chanel a  Holly­
wood y su resolución de colaborar con nosotros es una cosa 
importante, no solamente para mis películas por cuenta de 
los «Artistas Asociados», sino para la industria cinematográ­
fica en tera — h a  declarado Samuel Goldwyn —. Lleva a  la 
pantalla un nuevo y original interés, artístico y financiero, 
para los films; guía a  un especializado interés femenino no 
solamente por parte de las propias mujeres, sino de sus es­
critores, sus publicaciones y de los grandes almacenes y otras 
instituciones comerciales especializadas en indum entaria para 
el bello sexo. Mademoiselle Chanel nos trae  algo más que 
unos bellos vestidos, más que una nueva Idea creativa en las 
telas. Nos trae  un nuevo público.—

Mademoiselle Chanel volverá a Hollywood dentro de poco 
con motivo de la segunda de sus visitas bianuales, que es­
tipula su contrato con Sam Goldwyn.

T I N T U R A  M A R T H A N D
DE P O S I T I V O S  Y R A P I D O S  RESULTADOS

Tiñe las CANAS
eon u n a ao la  sp iieaeiA n , 
d eja n d o  e l  p e l o  c o n  el 
m ea h e r m o so  n egro  n a tu -  
rBl. N o c o n t ie n e  s e le s  d e  
plaia , c o b r a  ni  p l o m o .

C a)« peaincA a . 4  ptaa. 
g r a w l e . .  •  >

DE VENTA EN PERFUME­
R I A S  Y D R O G U E R I A S

Talleres Gráficos de U  Sociedad Oeacral de  Publicaciones. Diputacióa, 211.—Baicelona
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R a m ó n  N ov a rro  y D oro th u  J a r a a n ,  e n  u n a  e s c e n a  d a  " M o n s ie u r  S a n s  G é n e "

I
Ayuntamiento de Madrid



m

jv iV ^ h

-s»l

..V-;

: 4-

,*t
l"

5 i

• '^T A  

"J" ■*55í

•í V

■ i  .V

í t í
v y  V.

y-'

r:
; '•^-

'>^T'

i ? > :

* ,»■' 
•. "V

S r» ’ ' - í  f-

L * 1̂  • '

Ayuntamiento de Madrid



o
z
■p4

H
Z
CÜ
_1

>

o
\u
-)
O
a
o
a

d S g U 0̂
P. S-S S g ‘̂ "S o 5  

„ . £ : S | 2 S § ' ^ Í ' S
¿ • O S ’S 'O O . - S s o

■“ •o S .3  B-S S "

s J
0  o  fl § S § g g S £

8 - s  § a ®

I i . "  -  o
¿ s S
¡ • 5 S 8 S ‘ ' ^ « i n ü - a j

i S § § «
I .  Ü  
I *0 o - «
' rt °  o: o, 9? (O U

tí <11 I- - í o 
I 3 ¿ s  o ü
•"o - II 4)*i i» O'O'OS

3  u  g  
* cí TS o  o
^ b  s
S 2 =13 
S 5 B 

í>*’0  
M* - «  3

> ;S a -§ S í

=■8 

5 ®

•S o
tí -V  S•w n

:S S
■ c 3
o « 
^  'rt 
3 °  
o. ' "

4> 5,
•“  B S S

4; — 3 +- 

!•§?■'=’. i  g

á  S 'g  i  S.B

■3 » ^ 1rt O ^  cj o ̂  _
• g ^ ü ^  ^ .2
.2 ¡5 ü  S 'a
'S 'S '9  a 9 3 . S u

■- .  a

•o •<-> tí
« l ' S

JE V
'2 CL5 ^ m 

c e |  g

SctfS

4;u
o

£ »ü 4n
^ tí 
«•§ 
0) cd
a

! ;§  
E

: "  t  i  A  
S « = ^ s

-  « o 
S -S -S v  
= a  S g,

• 5 ‘=

t i ^ l  
o 2 •?5  0 ,8  ?»: o i» _.— H C Cfl

™ o . § ¿
a  u  .  0) 

a  í¡ tí3 = ,a “

3 S 1» ̂  
£•2 a
^ S S J’

' " v  
m-O .

•O p ^  M
H .ü -S a

m

;-'V- V «  a

-B

í l S ’S g . t i -
4 ¿ 9 f t ' S Í ‘ 'd d rt «  >

o -  ’ ¿í S ' ^  « a  
*-^*S*0-35S® SnS >^ü4>: sajn
cu C r t ^ . £ 0 ‘r ' D O ^ a ^

g ' 2 - 3 a « r t  '0 * ’ !«gj3 

* •' . i¿   ̂l ^ ^'S o t í  g
,2  s-d
&Q.BÍ.a B - o l  « J S

« o J S h v  _

S?., -CS '* 5! rt • M

«cs-a,"?*! o  2 '“  o 
•®¿5«-2 a - f  tx 2

c  3 ü ^'O
: H . s o g

í - S í í S a
§ - ■  «  u l

■ ^ | Í 2 i - 2  .

5 -á £  o “  i
5 ¡:s^  ^

^ ¿ s s s « á - g

i s « j ' e s s
5-S-2 5*^ =-®-o

^ c » ® ^ “í m o 5
J J - S  rt - 2 s S
3-o-5”  5 g i
-■o fl rt S 3  «o d o . o . 5 t : e s r - o  
a -  S g .2  S -  
 ̂ K cs^ c .--a j '0

3 ' » a « 2 S S b ^ sy C fi #Q
S S « 5 8 i 5 B o g ¡

■ 5 ?'•-' 5} «  >5-ü a 'S S 'S  S 'C = -  SBi a  cph- u ’e  >  & 4 j 5  o*e.-S

iUh
S -2  gP-aS 

. ' ^ - t í S  ,

, .13  g-2 g
' 3  « ¿  «  i  
' « .2  tí ® ?  a s  E f-.5

3  S,5 3 -  
Cuu*p u o

O-'S'  s  -  -
i . s | s 5 « | g  
! *5 .3 S 4, o 5  5

• S S f g o C ^ - i S

O 4í **j (O w
S 'd  Cu»d ¿

Ayuntamiento de Madrid



! ETC 2 . " t

O S»

■ 'S ’U  
p

S = g • r>

l í ^ ^ i i i - i P n  í  2 f  ii^ s  ' t m "
5- .5 . 0 . '  S ^ S o S 3 » 0 „ g o a  n i g o r ; < ¡ £ . _  
f*’0  O m í r i n í r  " r t L5*^*c- . 5 f l añO^ .  S¡r i ^ 3 a * f i a
?5*» g  ?  0 . 2  £ , p
» p j ' ^ r t ¿ £ , ¿ O S

; ^ K ^ r o - l í
5 . & g  t - £ . ? = ^ -
c  <í g  2  p
“  - ^ ^ a g - S s :

O
* B S * - . »  2  5
> 5  3  íS í» 2  »

; - s J g - § Í ? 2 . a . E  
; 'S s  3 "  I s  ^ 2  £,
i P  S -  > £ '  » . »  S - i ^  

o 5
^ g '

& P  S i

I
1̂  S  C SJ Nn IJD o o o o
: ! 2 . = - S f j - g  s .
' p  3

1 “ ? : ^  2 Í “ g g

7>\

® t r U a ^ s

c- sí K W r> *d
s i  - e S t S

c ' i E . ’o  w
>“  g ^ = - S - “  

ff; ft w

tt

. . y .  fp
a  ^ ' 4  ti  

"  . S «  -1

c  ©
— o ^ ^ S, [ í  

2í p  ? 2 .

| | § ‘ i W

Cu - -  e f  cfl fi-
C p  te C rt

rT 2
r*

«  2  
• a

o  n
(A Ce 

-  O O é  
rt 

p 
S t  ;o 
N .

B' 3 3  
i <  S  s ;  
S ' & 5  
3  * *  

0 - 2  S*ift s  ^
<Ti

ft a: 1̂
, s  í t  S  
í  2  3
r t ^ ' U  

^  p  
p ' l T  io^ » s
^ 3 ”
V 93 p*

ftV SD
ÍP S  — 
O K t  
t t

s  c  
p - ^ 3

S * c  o
V) V3 I

§ i i l .  

? & 3  “  -<P <P 7Q I* «

T ? - 5 ’1
? P < “ 3
g . S , E 5 ^  
c  o £L B «

g  i í ^ 5

| s | r
¿ 2 - ;  i  2  
" ” S £ : -
S  »  o  e  S

3  i  í f r “  h! »
G í ' ü )

X p  <í —- 
7Q

C0

• X . P
o

p  S  2  ' »' 
o B - r g

P  M.
3  =
3  ®

H :c H ^

l i

r í e -
N  U 
: O 
• S

s a - i r .

■ <
c  p ^

C3 < *r1 C
=  "  re ^

o  p n ;  •j ui o
B-ff.
5.

^£- 3V- _  0 5 ^ »  
=  P g § - ? ’< a  

&■< P s k 2 ; ^

I ^ ^ S E S p . 
■ S 2 3 ”_  íti ü  P !« s -  r»

S s  0-
ft => 

, 3

2  2  2 *1  
" d p o  p  I  5p a o  le P"— 
3 . 0  g > ^  í T S  “ S  3  *  
• • S o  5 - S ' ^  
C  o  rp 

-. •< 3
3 ^ ^ ? 5 5 T

^  p “ S.'^

0 = 3 
'■® ■§

§ 1

K

« ?  ® ft -  e

S 2 c -’H - < 2 ‘
? S c S S S -

•■“ s S s f f S

c  ® S  £S ÍÍ-» ffl a
p  M .  3  P
^  i f S g ' ”

1  - - S i = - ^* “  3  ™ s-
■ 3  : W r» g5  _  o  ■*
H "g ü ac  C p  3  

2  w C‘

p § ?
»>

:. C. P P- ^  Cj Z’ 
: fP C S' tf rt 5
r s - g - p  g  ^

' c - . _ 9 > S - S
i §-2 p « °  ET
;-2 ^ o- ► c  »  
‘ c s r g r j H - g

L a E T o - s  2 . °I n  O ??' _
: 5 2. *  ? "

áT c  $*c* w ; . - g - 2 g - ^ o  
: i ,c - =  3  tB 2

. « § 2 : 3 2 . “, ^  3  rt (f 5 3
' p  _  "t ^  “  P
• “  S  o ' ,  ¿ «  

L3 : t « . 3  S  ^I í  o  B 3  o. -.
. '  X s  1 S:

P  P  P

o'^' i ; )  

p '  ^  

o 2 . s*
2  p  ®'
o  “  “
“> B g
| ' s r „
J.Cn P
p  O C;

s i ; § '

^ l ' S

o

m  
« » p

P CüS 
3  P  P

O

^  ^ 
o  ^M n s

P » Z

§•• I
o  £ .B

" S §
o

c''n
o S g - i .
i s  s g -  

■ c e  2  üO — «
■“  *“ Q-S 
2 8 ^

M 3
S  S - «  
S - S  2

¡ = . § , 3  2
gÍ3 s

Cb~ ^
<  S ' S  g_ o  3 
H & B "
S'™ S  S
§ ■ 5  ¡TB

“  —o 
B B 
O «  3
Í1

r  s  ?  s

& 8  ^-^0 
2  3 ^  3  r-i 
® 5  S-B

3 . ^  5  S  o  „
5fi P ?í ^  ^ 

'• ^  !I o* r t «

s f c i i - g -

¡ I H l l
^  «  _ 5  S*

s  " ■ «

-1 ¡t ¿ g , 5  
a  r - B 'c

rr
5

S g
n> S.

(B£- 3
C . ^ 3
3 «  3  
3  D. 0  p rt < 05 'í 
g ' p  »  
O.H 
O tT'

i4 £. 'ü  c* >. 2 *̂ £

ff.8 M  5 - 2 :5  g , ^ s - § . ^ ^ | s ' P “  “ ■* -
® ít -t

5 ' P  C tr

“  a. cr “ =5 "O S" 3 pi D. g h;

t p p r ^ ' l l p r l ^ -

. .  £ 5 » ® ' * . . “  — S ^ r t D  2  
sr IT

2- < r; w
; s  » ~ p 

3  
3 Ü  

^  p  S:
«H __ O 
» p P

fC p
tí S  B 3. C 3  Í1 7

3

2 f f S ^ a g | 3 & S S í L - ^

« £ . = ; ? | ' - _ 3 i ¿ p r s * 5 - | ,
3  a -  tn P  CT-B tí

5-“' <T :? rt.ii Li P5 oi "  a
“ p p - a ^ S - o  r t-aK-S-3¿i. S - o «  íti t« p D í E i Q ,

O 0 - °  2 . ^ ^ ^  r j S  o  ft g" 

t s S  B te p^ o  5  2

^  o

S f f

t - E

5 » S g . § 2 - g . S .fP B. 63 2  «T.
3'  “  “  -S ta S  s-
o  o  - =5 o
-’ “  s> í i  g- 

» s  5-g p c

rt
^  0̂

^  B ?0 K ^ a s
w s  ̂o  s1 *t V: ir. C

l i ^ ' 3 §
-VS‘ 3= 9 ‘

| r - E - | . 5 «
& 2  !!■- X C. — 2-

-c S*y5 g
-  S C3 » S.P _
O  3  a’ S: o  5S 3  

2 o c“® “ Sí3  S  S. ai '^ C O 
, - o  í  B .  P f, 

O rf -— P 3.  BS-̂ §̂§̂
't *n C X 0

r-
o
U)

5=

O
»
en
c/>

D
ra

c¿
K
O
P
C*

B C,B 
■ O

5-:
Í-C1.P
S ° ^

f5“ tí 3  _  o  So

3  IT a> 
C»

-  3  P ^  .,

P i  S ^ S;
g ' f ' r i '

» o s
C; » P

§ ■‘“ 3 3 1?-
r*. (T

-  »  *J3 P
Í 3 -  S

^  O
5 2 - 5 x

ffiB
B Í  c

^ K B  B l ' o  
p ^  2 -

S § ^

rt- 2  ~_: ^
, g  S  3  c' 
• ^-3 ,

| . p  B

rt - ,  
P y*- 

1  P-
« s g ' l - l

s  °  p-
B ^  ■* ^ w 

p  5j B 3  c .

CA* O* 

f . . g  

| s l
» o ft- 

p  c:

p ! í  

S -'
^  JO
B .0  W ¡J.-
"S ?-'5 
5  “ O £ - 3

(fí c  Q '

"  3 I  
“  p

5 ® 
o jt

•ü '■
2 2 . 

s  < - ¿ 5 -3P s; C" -i 3

a ,p  p j  ='^__,D tí 2.

» S 2  SÍú 
5  p 5 o 5 . 
j>js £  « 
r: tí 3  E -

a i i s ^

M - p <ññB

e .2 .B  ? w '=
P E ^ ? i  S . 5 - «  ;

I P f l i ? -

c '* Q <D

2- r «
^ K ,g  £

.=  o e , ? r - - - § - x  
3  ü _ ü-si p c 
8 3 . £ C L | o r 5

i r S ' l i s . S ^

c .  -g  2.75 3
3 5

I  g 5 5
§  q - o ^  = í ' '

c . 
p »

o ; £
'J! P

3 yi.-

'  — O í  1̂ p  r-^aJ^

; 3 § ® | 2 - a ' » S ^
^  o r** P ^' t  ya ^

■,n:n
S 3 Í 3 ? ^ b | | &  

^ , 2  Cu ■ ■  C B CL
? 3  2.S o i o - »S -< « r»-i— .. C —
ó Í ' l - £ ’S  o ’S

W B--

¿=■3^ 

7 3  ^ - 3
§  " ?   ̂
l - B i '
ft w

08 p 
K p - g  2 
» “ £ rt 

n  p

l l ^ í e
p

g w  £ h

| j s | i

® q. 3 S “
Q l-U>,DO V ^  M, A
^ p P s ^ t ^ v ^ W p P S ’S so  n  <-► a -  .X — íf «
- ' ^ ^ « I Í b S |

r t ? ? p ' s : o S ' * ^ p P ( T

a  p"? °  5  Cu""' p B 
S 3 -  g .o  x : ' '5  
tí  ^  f *  F  p p ® 
2 ' ' p ! ? p 5 - 2 7 ’2 ' SS ^ ,  3  B¿!. © i  P P 3 
^ o  o  t: i-t- m p ' s o p T c

2*73 a
■ p  n

=  t¿ 01 H
B r o s

s f qi .  rp !«
^ 5  a  

» ^ 0  [» 
“ S^cufe; 
3  c : »  o 
B S b  e 
3  p S-o

n

V5

o» tí a*
■ ■  Bi ft 
■ 3 2 . -  
S p 
o O s . g  
ti 5 ^  O* a  " - p  o
® I *  ^

?  O £ rt

H i-l
^  íí ft ai
3 k

p a
o" 2 .
“  g  
ít -

s a - s

ti

p s

•■'■ S>- 

B

PV*. -.

y . p
= 3*—• V

s  n

c  o

' . ^ p  

■ p  i  
2  cB Í--

3 § 3

g < f f Í

p

2  5 -3  

p %  

-  
i.™-

Qj

J í i ’i
1 ^ 3

P i
V) O*: 

<̂*
B ¡3 
1̂  íT 

(£

a

s  ^

s |

? s

3 = -  O s  
^ B
*j5 5

S b
ÍT D-'

S S S

— E; e  (p re 
■:3 
t t

Ps-
W E
P P

^ 2 .
B.3

P O

^  ^ 5— »> f-h t: V“-
q're.^ o' g’W E^

° ” l í s ; | s S  
í ' o s g  a ?  = -
o s 'a ’ ^ o p ia  P 
• S2. f - “  c" o 3 3

i : s l i E s
c  f~“ 2 S  -  

r* » s  3
C 5  rt. P ^ 

=U2='
Q ^  j

B*
e p g

i .  <t 

=5-2

B a ;

? 5 -:

S.'a'S 3. a ' p
3

z.s

p * ÍL 
n •
O "T

^.í;  a..^ g 

-n S  S  C “ rt

r H | | ; Í ;
; ^ 3 o r =

• o H 2  -

2.“̂  
5"^ 
■ p

&■T O
•3

P

S rt w 

i '  ^  ^
B “  2.^ '
a S ^ i  
r t .. sr

4.a -1 ’

'̂ ~Q> 
P P O .  > — 
O

H 5rp ‘ O

i ' l s  
p _ í  S  o  £  5 “I P
S.s-a  ^ 2  S

n Q 
p  P  p 2_ 
p p  

®t^

? ^ l l '  ^  O CA ̂  H w rt-^

2 . _ p  Dj
r^p S S.

 ̂ CJ*
ÍU?& »  S  ® 
Ü ^ g . § 3
^ a r s  5- 
» 5  3^ w m
/5‘S ’p 5  o.
5. a -  -  B P  - . 0  O s

b “ S-'^, a . »  írcj-
■»

= P1^C, p» C5 'í

»
O
c
c
r
T
C

<
3=
r
ra
2
H

Z
O

Ayuntamiento de Madrid



F I L A V Z ^

Ayuntamiento de Madrid



y \  L_ D  C J A V  D E

l
t

> I

L O R E T T A  Y O U N G

Ayuntamiento de Madrid




